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msza swieta w Bazylice $w.
Stefana
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~Kortowo” z Olsztyna
Przyjecie

PROGRAMA JANLO 2017. JUNIUS 17.

MAGYARORSZAGI LENGYELSEG



KRONIKA

Rada Polonii Swiata wybrata nowe wiadze

Jedna z inicjatyw zgtoszonych
przez delegatéw podczas

IV Swiatowego Zjazdu Polonii

i Polakéw z Zagranicy w 2012 roku
byto reaktywowanie Rady Polonii
Swiata, ktorej dziatalnos¢ zostata
zawieszona w roku 2007. Zjazd
reaktywujacy Rade Polonii Swiata
odbyt sie w dniach 9-10 listopada
2013 w Domu Polonii w Puttusku z
udziatem 65 delegatéw

z 32 krajéw.

RPS jest porozumieniem organiza-
¢ji polonijnych na swiecie, zjedno-
czonych w swoich celach

i zadaniach, wynikajacych

z szeroko rozumianego interesu
Narodu Polskiego. Organizacje
cztonkowskie Rady Polonii Swiata
zachowuja petng niezaleznos¢
organizacyjng w ramach swoich
struktur krajowych.

Celami dziatalnosci Rady, niezalez-
nie od zmienionej sytuacji politycz-
nej w Polsce pozostajg podobne

i obejmuja:

— koordynacje wspotpracy organi-
zacji cztonkowskich Rady oraz inte-
gracje srodowisk Polonii i Polakéow
na catym Swiecie a takze pomoc
mniejszym skupiskom polonijnym,
- propagowanie i obrone dobrego
imienia Polski i Polakow,

- wystepowanie w imieniu zrzeszo-
nej Polonii i reprezentacja wobec
wiadz RP,

- promowanie spraw polskich

i polonijnych na arenie miedzyna-
rodowe;j,

- promowanie spraw polskich
mniejszosci narodowych i obrona
ich interesow,

- zachowanie polskiego dziedzic-
twa i kultury,

- promowanie i zachowanie jezyka
polskiego w krajach osiedlenia.

Poprzedni zjazd RPS miat miejsce
w listopadzie 2013 roku, w tym
okresie funkcje przewodniczacego
petnit Jan Cytowski z Kanady.

W dniach 1-2 maja 2017 roku

w Domu Polonii w Puttusku odbyt
sie kolejny Walny Zjazd organizacji
cztonkowskich, na ktérym wybrano
nowe wiadze. Polonie wegierska
reprezentowaty panie: Ewa Rénay -
przewodniczaca Ogdlnokrajowego
Samorzadu Polskiego, Korinna
Wesotowski — prezes Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalnego im.
Jézefa Bema na Wegrzech i Elzbieta
Cieslewicz Molnarné wiceprezes
Stowarzyszenia Katolikow Polskich
na Wegrzech pw $w. Wojciecha.

Przewodniczaca RPS zostata
wybrana Teresa Berezowski

z Kanady. Teresa Berezowski przez
wiele lat byta przewodniczaca
Kongresu Polonii Kanadyjskiej
oraz przewodniczacg Zarzadu
Okregu Kanada Zwigzku Harcer-
stwa Polskiego dziatajacego poza
granicami kraju.

Wiceprzewodniczacymi Rady
zostali Helena Miziniak z Wielkiej
Brytanii oraz Waldemar Tomaszew-
ski z Litwy, sekretarzem Tadeusz
Adam Pilat ze Szwecji, a skarbni-
kiem Aleksander Zajgc z Niemiec.

W Prezydium Rady zasiadaja
réwniez przedstawiciele takich
organizacji krajowych jak Kongres
Polonii Amerykanskiej (Bozena
Kaminski), Kongres Polonii Kana-
dyjskiej (Marek Domaradzki), Rada
Naczelna Polonii Australijskiej
(Leszek Wikarjusz) oraz Swiatowa
Federacja Stowarzyszen Polskich
Kombatantéw (Czestaw Marysz-
czak).

W sktad Komisji Rewizyjnej weszli:

Henryk Roztoczynski (USA), Roman
Smigielski (Dania) i Anna Sokotow-
ski (USA).

Teresa Sygnarek ze Szwecji

w dalszym ciggu bedzie przewod-
niczy¢ Komisji Statutowej, a jedno-
czes$nie bedzie koordynatorem
Komisji ds. Medialnych.

Szczegdblne miejsce, zwlaszcza

w obecnej sytuacji politycznej

na $wiecie zajmuje zagadnienie

- propagowanie i obrona dobrego
imienia Polski i Polakéw. Ta szcze-
go6lna rola Polonii w tym zakresie,
wynika z mozliwosci oddziatywania
i obrony intereséw Polski i Polakow
poprzez kontakty i pozycje

w krajach osiedlenia. Postano-
wiono wiec kontynuowac prace
miedzyzjazdowej Komisji Obrony
Dobrego Imienia Polski i Polakow
oraz wybrano prof. Kaczynskiego
na koordynatora komisji.

Zjazdu Rady Polonii wzieli réwniez
udziat w uroczystosci odstoniecia
tablicy pamiagtkowej poswieconej
$p. Longinowi Komotowskiemu,
prezesowi Stowarzyszenia,Wspdl-
nota Polska” w latach 2010-2016

w Warszawskim Domu Polonii.

w

Odstoniecia tablicy dokonali Zofia
Komotowska, Piotr Bonistawski,
Teresa Berezowski, Maria Koc
oraz Tadeusz Pilat. Uroczystos¢
uswietnity koncerty w wykonaniu
Romana Kotakowskiego, zespotu
dzieci ze szkoty w Potukniu

na Litwie, ktéra przyjmie imie
Longina Komotowskiego oraz trio

Hanki z Potuknia.
(red.)
Zrédto: wspolnotapolska.org.pl
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Przewodnik po stosunkach polsko-wegierskich
Utikalauz a lengyel-magyar kapcsolatokhoz

Ukazat sie najnowszy numer czaso-
pisma literackiego ,Naput’, ktéry

w catosci poswiecony jest Polsce
oraz stosunkom polsko-wegier-
skim. Projekt finansowo wspart
Instytut Polski w Budapeszcie,

w ktorego sali kinowej odbyta sie
tez pierwsza publiczna prezentacja
wydawnictwa.

Na spotkaniu tym, 3 kwietnia,
obecni byli niemal wszyscy
autorzy, poeci i pisarze, polonisci
i hungarysci, akademicy, ttuma-
cze, przedstawiciele samorzadow
narodowosci polskiej i dziatacze
organizacji polonijnych.

Polski 200-stronicowy numer
»Naput” otwiera wywiad ,Wzor-
cowa przyjazn"”z profesorem
Jerzym Snopkiem, ambasadorem
RP w Budapeszcie, z zawodu
historykiem literatury, ttumaczem,
badaczem i autorem wielu opra-
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cowan dotyczacych stosunkéw
polsko-wegierskich. Ambasador
Snopek z matzonkg Martag Gedeon
byt gosciem wieczoru i podzieko-
wat wszystkim, ktérzy przyczynili
sie do powstania — w tak bardzo
krétkim czasie - tak cennej ksigzki.

Zdaniem Gyodrgya Szondiego,
redaktora naczelnego,Naput’,
ktory moderowat spotkanie, "dzieki
wysitkowi wielu ludzi dobrej woli,
zaangazowanych oredownikéw
przyjazni polsko-wegierskiej,
powstat podreczny przewodnik
po watkach, ktére dla tej przyjazni
s kluczowe. Od literatury i poezji,
poprzez historie, religie i ducho-
wos¢, az do obecnosci Polakow
na Wegrzech”.

»Naput”to cenione czasopismo

o literaturze i sztuce ukazujace sie
od 19 lat. Ukazuje sie dzieki dota-
cjom rzadu wegierskiego, w tym
Ministerstwa Zasobdow Ludzkich,
Ministerstwa Spraw Zagranicznych
i Handlu, Instytutu Baladssiego oraz
Narodowego Funduszu Kultury.

Megjelent a,Naput” cimi irodalmi
folydirat legujabb szdma, amelyet
teljes egészében Lengyelorszagnak
és a lengyel - magyar kapcsolatok-
nak szenteltek. A projektet anyagi-
lag tdmogatta a budapesti Lengyel
Intézet, amelynek mozi termében
zajlott le a kiadvany elsé nyilvanos
bemutatdja is.

A taladlkozon jelen volt szinte

az 0sszes szerzd, kozottuk koltok
és irok, polonistak és hungaristak,
egyetemi oktatok, mforditok,

a lengyel kisebbségi 6nkormanyza-
tok képvisel6i és a magyarorszagi
lengyel szervezetek aktivistai.

A,Naput” 200 oldalas lengyel
szamat ,Példaértéki baratsag”
cimmel interju nyitja meg, amely
Jerzy Snopek professzorral,
Lengyelorszag budapesti nagyko-

vetével készllt. A professzor szak-
majat tekintve irodalomtorténész,
mdforditd, kutatd és a lengyel-
magyar kapcsolatokra vonatkozé
szamos munka szerzéje. Snopek
nagykovet a feleségével, Gedeon
Martéaval az est vendége volt,

és koszonetet mondott mindazok-

nak, akik hozzajarultak ahhoz,
hogy ez az értékes konyv — nagyon
rovid id6 alatt — |étrejojjon.

Szondi Gyorgy, a,Naput” fészer-
kesztdje szerint ,a lengyel-magyar
baratsag odaadé hivének szamito
sok joakaratu ember eréfeszité-
sének koszonhetden kézi utika-
lauz sziletett azon kérdésekhez,
amelyek kulcsfontossaguak

e baratsag szdmara. Az irodalomtél
és koltészettdl a torténelmen,

a valldson at a lengyelek magyaror-
szagi jelenlétéig”.

A,Naput”irodalmi és mlvészeti
folydirat, amely 19 éve jelenik meg.
Megjelenése az Emberi Eréforrasok
Minisztériuma, a Kiilgazdasagi
és Kiltigyminisztérium, a Balassi
Intézet, valamint a Nemzeti Kultu-
ralis Alap tdmogatasanak koszon-
heté.

Zrédto: polinst.hu
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Szent Laszlotol Rakocziig
Il. Magyar-Lengyel-Erdélyi Talalkozé

LStratégiai partnerségi megallapo-
dast irt ala Varsdban Kovér Laszlo,
a Magyar Orszaggydlés elnodke
Marek Kuchcinskival, a lengyel
Szejm- és Stanislaw Karczewskival,
a Lengyel Szenatus elnokével”
Mintha a fenti hirnek lenne

a folytatasa, illetve a civilek véalasza
ez az erdélyi rendezvénysoro-

zat. Ennek része a Bathory—Bem
Hagyomdény6rz6 Egyesiilet

és a Nemzetstratégiai Kutatéinté-
zet tarsszervezésében rendezett

[l. Magyar-Lengyel-Erdélyi Talal-
kozé és a Rakdczi Eurdpai Kultu-
ralis Utvonal témajaval foglalkozé
konferencia.

A rendezvénysorozaton a szervezé
intézmények mellett képviseltette
magat az Emberi Méltésag Tandcsa,
az Orszagos Lengyel Onkormaény-
zat, a Magyarorszagi Katolikusok
Szent Adalbert Egyesiilete, vala-
mint a Rakdczi Szévetség. Erkeztek
résztvevok Lengyelorszagbdl is:
Marek Pienkowski atya, a jaroszléi
Bencés Apatsag igazgatodja, vala-
mint az ottani Lengyel-Magyar
Barati Egyesiilet.

A rendezvénysorozat Nagyva-
radon, a Szent Laszl6-szobornal
kezd6dott, ahol Bagosi Hajnal
nyitottdk meg, aki Arany Janos
Szent Laszl6 legendajat adta elé.
Elséként Lomnici Zoltan, az Emberi
Méltésag Tanacsanak elndke
kdszontotte a jelenlévdket a Szent
Laszl6-év kezdeményezdi nevében.
ElImondta, hogy mennyire fontos
emlékezni a nagy el6dokre, kivalt-
képp kisebbségi helyzetben. Utdna
Rénayné Staba Ewa, az Orszdgos
Lengyel Onkormanyzat elndke
kovetkezett, aki méltatta a lengyel
szliletésd hires magyar kirdly életét
és munkdassagat.

A NSKI részérdl Tézsér Anett
osztélyvezetd kototte fel a nemzeti
szalagot a zaszl6ra, majd adta at
Rénayné Staba Ewanak. Utdna

a BABHE részérél Bagosi Hajnal

kototte fel a nemzeti szalagot,
majd adta azt at a jaroszl6i kiildott-
séget vezeté Marek Pienkowski
atyanak. A rendezvény koszoruzas-
sal folytatoédott, ezutén

a jelenlévék elénekelték a lengyel,
a magyar és a székely himnuszt.

A rendezvény Banffyhunyadon
folytatodott, ahol lengyeliil és
magyarul is elhangzott a magyar-
lengyel baratsag talan legszebb
verse, Az erdélyi hadsereg"

Szombaton Marosvaséarhelyen,
kerilt sor a Rakdczi Eurdépai Kultu-
rlis Utvonal konferencidra. Ott
T6zsér Anett, az NSKI osztalyveze-
t6je parhuzamot vont a torténe-
lem, a kultura és a turizmus kozott:
+Az emlékutaknak két 6sszetevojik
van: az egyik a torténelem, a mult
oroksége, a masik pedig a turiz-
mus, amely érdeklédést general

és képes a mult Gizenetét, 6roksé-
gét atadni, megismertetni napjaink
generacidival és tovabbadni

a kovetkezé generacidknak.”

A rendezvény Kolozsvaron folyta-
todott. A vendégeket a varosban
megjelend Erdélyi Naplé fészer-
keszt6je, Makkay Jézsef fogadta.
A rendezvény a Szent Mihaly-
templomban misével kezd6dott,
melyet Marek Pienkowski atya
konccelebrélt a helyi féesperessel
és papokkal.

Késébb Magyarorszag Kolozsvari
Fékonzulatusan Csege Sandor
konzul kdszontotte a vendégeket.
Ezt kdvetden rovid véaroslatogatas
kovetkezett Makkay Jozsef fészer-
keszt6 kalauzolasaval: Matyas
kiraly sztil6haza, Matyas kiraly
szobra és a Bathory Iskola.

A haromnapos rendezvény
a Reformatus Kollégium diszter-
mében fejez6dott be, ahol alulirott
tartott révid el6adast a Nemes Ifjak
Tarsasaganak alapitasarol.

Okos Mdrton, felvedek.ma

Przedstawiciele Ogélnokrajowego
Samorzadu Polskiego i wegierskiej
Polonii pod kierownictwem

dr. Ewy Stabej Ronayné wzieli
udziat w konferencji naukowej
Europejska Trasa Kultury

im. Franciszka Il Rakoczyego
organizowanej w Tirgu Mures, oraz
w ll. Siedmiogrodzkim Spotkaniu
Polsko-Wegierskim.
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Dab
pamieci

Kazdego roku na wiosne wspomi-
namy tych, ktérzy zostali bestialsko
pomordowani przez siepaczy
stalinowskich w lasach Katynia.

Podczas ostatnich obchodéw Dnia
Pamieci Ofiar Zbrodni Katynskiej,
w siedzibie Samorzadu Narodowo-
éci Polskiej w Ujpeszcie, 19 marca
posadzilismy Dab Pamieci poswie-
cony porucznikowi Bogumitowi
Sutarskiemu, ojcu znanego dziata-
cza polonijnego, pisarza Konrada
Sutarskiego.

Uroczystos$¢ rozpoczeta modlitwa
za por. Sutarskiego i msza w jego
intencji, ktéra celebrowat ojciec
Marek z zakonu Lazarystow.

W homilii poswieconej zyciu
tragicznie zmartego por. Sutar-
skiego ksigdz Marek apelowat

o pokdj i przebaczenie ludziom
sprawiajacych bol drugiemu.

Pod swiezo posadzonym Debem
uczestnicy uroczystosci ztozyli
biato-czerwone tulipany i zapalili
znicze. Po wspdlnej modlitwie Laci
odegrat utwér,Cisza"

Duzym zainteresowaniem cieszyt
sie wykfad Konrada Sutarskiego
o roli poezji w zyciu wspotcze-
snych narodéw, szczegdlnie Polski
i Wegier, na zakoriczenie ktérego
kazdy otrzymat jego ksigzke ,Mdj
Katyn”z dedykacja autora.

Asia Priszler

6 Polonia Wegierska

Dzien Pamieci
Ofiar Katynia

13 kwietnia, w Dziert Pamieci Ofiar
Zbrodni Katynskiej, Ambasador RP
na Wegrzech Jerzy Snopek oraz
jego zastepca Michat Andrukonis
upamietnili ofiary zbrodni katyn-
skiej sktadajac wieniec pod Pomni-
kiem Katynskim znajdujacym sie
w lIl dzielnicy Budapesztu,

w Parku Meczennikéw Katynia.

Wieniec ztozyty takze przedstawi-
cielki wegierskiej Polonii: rzecznik
narodowosci polskiej dr Csucsné
Halina, przewodniczaca Ogdélno-
krajowego Samorzadu Polskiego
dr Rénay Staba Ewa i przewodni-
czaca Polskiego Stowarzyszenia
Kulturalnego im. gen. J6zefa Bema
Korinna Wesotowski.

Aprilis 13-an, a Katyni Vérengzés
Aldozatainak Emléknapjan Jerzy
Snopek nagykdvet és Michat
Andrukonis kdvettanacsos koszo-
ruzas keretében emlékeztek meg
az dldozatokrol a budapesti Katyni
Emlékmdnél.

A magyarorszagi Polonia tagjai —

a lengyel nemzetiségi sz6sz616,

dr. Csucsné Halina, az Orszagos

Lengyel Nemzetiségi Onkormany-

zat elndke, dr. Ronay Staba Ewa és

Bem Jézsef Kulturalis Egyesiilet

elnoke Wesotowski Korinna, képvi-

seletében - szintén tiszteletliket

tették és elhelyezték koszoruikat.
(red.), fot. Barbara Padl

Andrzej
Przewoznik

polski historyk, sekretarz
generalny Rady Ochrony
Pamieci Walk i Meczenstwa.

Ukonczyt studia historyczne

na Wydziale Filozoficzno-Histo-
rycznym Uniwersytetu Jagiellon-
skiego i studia podyplomowe

z dziedziny z obronnosci panstwa
na Wydziale Strategiczno-Obron-
nym Akademii Obrony Narodowej

W latach 1981-1989 byt zaanga-
zowany w dziatalnos¢ NSZZ ,Soli-
darnos¢”. Od 1 wrzesnia 1992

do 10 kwietnia 2010 petnit funkcje
sekretarza generalnego Rady
Ochrony Pamieci Walk i Meczen-
stwa. Petniac te funkcje odnidst
liczne sukcesy, m.in. w sprawie
cmentarza i pomnika ofiar zbrodni
w Jedwabnem czy odbudowy

i ponownego uroczystego otwar-
cia Cmentarza Obroncéw Lwowa.
Byt wiceprzewodniczacym

i sekretarzem Komisji ds. Upamiet-
nienia Ofiar Zbrodni Katynskiej
przy Prezesie Rady Ministrow
(1994-1998).

Byt cztonkiem Rady Muzeal-

nej Panistwowego Muzeum KL
Auschwitz-Birkenau w Oswieci-
miu-Brzezince, Muzeum Niepod-
legtosci w Warszawie, Centralnego
Muzeum Jencéw Wojennych

w tambinowicach-Opolu, wice-
przewodniczacym Rady Muzeum
Wojska Polskiego, cztonkiem Rady
Programowej Muzeum Powstania
Warszawskiego. Byt redaktorem
naczelny czasopisma historycz-
nego ,Niepodlegtos¢”

Zginat 10 kwietnia 2010

w katastrofie polskiego samolotu
Tu-154M w Smolensku w drodze
na obchody 70 rocznicy zbrodni
katynskiej. Pozostawit zone
Jolante i dwie cérki - Joanne
iJulie. Pochowany zostat w Kwate-
rze Smolenskiej na Cmentarzu
Wojskowym na Powazkach.
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W zyciu warto robic to,
co stuzy drugiemu cztowiekowi...

21 kwietnia w lll dzielnicy Buda-
pesztu, w Parku Meczennikéw
Katynia odbyta sie uroczystosc¢
odstoniecia tablicy pamieci
Andrzeja Przewoznika historyka,
bytego sekretarza generalnego
Rady Ochrony Pamieci Walk

i Meczenstwa, wybitnego Przy-
jaciela Wegier, niestrudzonego
oredownika polsko-wegierskiej
przyjazni w podziekowaniu

za ogromny wktad w upamietnie-
nie miejsc i faktéw z naszej wspol-
nej historii na Wegrzech.

Andrzej PrzewozZnik ogrom-

nie powaznie traktowat swoje
obowiazki. Byt uczciwy, odwazny,
bezkompromisowy w sprawach
zasadniczych. Dziatat zawsze

w imie polskiej racji stanu. Praco-
wat dla Polski i dla ludzi. Zginat

10 kwietnia 2010 roku w katastrofie
samolotu rzadowego pod Smolen-
skiem, w drodze na obchody

70 rocznicy Zbrodni Katynskie;j.

Polonia wegierska od dawna ocze-
kiwata, aby na Wegrzech powstata
tablica upamietniajaca tego
nieprzecietnego i dla nas niezasta-
pionego Cztowieka i Przyjaciela.

Andrzej PrzewozZnik w ostatnich
dwach latach przed smiercia
bardzo przyspieszyt tempo wszyst-
kich ,wegierskich” prac, a wystawy,
ktére do dzisiejszego dnia przed-
stawiane sg na Wegrzech, tablice
pamieci, stworzenie polskich
kwater wojskowych na cmenta-
rzach Rakoskeresztur w Budapesz-
cie, w Egerze i Budakeszi, wsparcie
w utworzeniu rejestru grobéw
polskich uchodzcéw wojennych
na wegierskich cmentarzach,
inicjatywa i rozpoczecie budowy
pomnika katynskiego w Buda-
peszcie — wszystko to powoduje,
ze dziedzictwo duchowe Andrzeja
Przewoznika jest stale obecne

na Wegrzech i wtasnie fakt ten

byt inspiracja dla pomystodaw-

cow powstania tablicy: rzecznik
narodowosci polskiej w ZN Wegier
dr Csucs Laszloné Haliny i bytego
ambasadora RP na Wegrzech
Romana Kowalskiego, a takze

dla realizatora przedsiewziecia
burmistrza Ill dzielnicy Budapesztu
Baldzsa Busa i staran miejscowego
SNP, za co podczas uroczystosci
podziekowata wdowa po Andrzeju
Przewozniku, Jolanta Przewoznik,
ktéra do Budapesztu przyjechata

z c6rka Julia.

Uroczysto$¢ swa obecnoscia
zaszczycit rbwniez wiceminister
kultury, podsekretarz stanu Pawet
Lewandowski, ktéry odczytat list
ministra Piotra Glinskiego, ambasa-
dor RP na Wegrzech

prof. Jerzy Snopek, rzecznik
narodowosci polskiej w ZN Wegier
dr Csucs Laszloné Halina, wice-
prezydent Budapesztu Alexandra
Szalay-Bobrovniczky, burmistrz
zaprzyjaznionego warszawskiego
Bemowa Michat Grodzki, wegierscy
i polscy samorzadowcy z prze-
wodniczacg SSP dr Dorotg Varnai,
wegierscy przyjaciele Andrzeja
Przewoznika, przedstawiciele Polo-
nii, wiadze i mieszkancy

Il dzielnicy z burmistrzem Balaz-
sem Busem na czele, asysta
honorowa Wojska Wegierskiego i
Polsko—Wegierskiego Stowarzysze-
nia Rekonstrukgji Historycznego
Legionu Polskiego. Tablice poswie-
cit i stowa modlitwy wygtosit
proboszcz Polskiej Parafii Personal-
nej ks. Krzysztof Grzelak.

Z okazji odstoniecia tablicy redak-
cja polonijnego kwartalnika ,Gtos
Polonii” wydata okolicznosciowa
broszure poswiecong pamieci
Andrzeja Przewoznika upamietnia-
jaca jego polsko-wegierskie doko-
nania i przywotujaca towarzyszace
mu zawsze przestanie: W zyciu
warto robic to, co stuzy drugiemu
cztowiekowi".

(b.) fot.Barbara Pdl
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W zdrowym ciele,
zdrowy duch!

Ditugos¢ zycia cztowieka zalezy
od szeregu czynnikéw. Jedni zyja
dtugo, méwimy, ze maja dobre
geny, inni, niestety, umieraja

w mtodym wieku. Zdrowie jest
skarbem, powinnismy sami o nie
zadbag, aby nie by¢,na jesieni
zycia” ciezarem dla najblizszych
oraz aby cieszy¢ sie dobrym
samopoczuciem w wieku starszym
i zachowac rados$¢ zycia.

Kierujac sie tymi przestankami,
Komisja Socjalna OSP, zainicjowata
zajecia gimnastyki zdrowotnej dla
senioréw, ktérzy pod fachowym
okiem rehabilitantki, w kazda
srode ¢wiczg w Domu Polskim,
poprawiajac swoja kondycje
fizyczna. Program ¢wiczen jest
dostosowywany do stanu zdrowia
uczestnikéw.

Zajecia zaczely sie od potowy
stycznia, a juz widac¢ efekty: krego-
stupy, stawy i miesnie staty sie
bardziej elastyczne, unormowaniu
ulegto cisnienie krwi, znacznej
poprawie ulegt tez humor!
Bedac zawodowo aktywnym,
zajmujac sie wychowaniem dzieci,
nie mieliSmy czasu, aby zajac sie
sobg, teraz, juz na emeryturze,
powinnismy zadba¢ o nasze
zdrowie, dlatego zachecamy osoby
Jwczesniej urodzone”, do aktyw-
nego trybu zycia, poprzez gimna-
styke zdrowotng i ruch.

Elzbieta Molndrné Cieslewicz
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Trzebnicka opowies¢
o swietej Jadwidze Slaskiej

12 marca Polski Osrodek Kultu-
ralno—Oswiatowy, filia przy ulicy
Ohegy 11, zorganizowat w Domu
Polskim promocje ksigzki Piotra
Stefaniaka o opactwie Panien
Cysterek, klasztorze Siéstr Boro-
meuszek, kosciele $w. Barttomieja
Apostota, sanktuarium swietej
Jadwigi Slaskiej (1202-2016)

w Trzebnicy.

Eriebnicha
OPOIDIcE

srebifier
i
Beschichte

W zwiazku z ogtoszonym w Polsce
Jubileuszowym Rokiem Jadwizan-
skim, z okazji 750 rocznicy kano-
nizacji $wietej Jadwigi Slaskiej,
oddana zostata do rak Czytelnikéw
ksiazka, ktéra przedstawia dzieje
klasztoru trzebnickiego.

Jest to opowiesc¢ o wielu osobach
z nim zwigzanych, poczynajac

od pary fundatorskiej — ksieznej
Jadwigi Slaskiej, pochodzacej

z bawarskiego rodu von Andechs

i jej matzonka, piastowskiego ksie-
cia Henryka Brodatego - poprzez
ksienie i mniszki cysterskie, nastep-
nie siostry mitosierdzia swietego
Karola Boromeusza, az po licznych
podopiecznych, ktérzy znajdowali
tam schronienie i troskliwg opieke.

Ksiazka oddaje losy zakonnic
zamieszkujacych przez wieki
w Trzebnicy, ktére zyty przykta-
dem fundatorki klasztoru w jej

pokorze, ofiarowaniu dla innych,
madrosci oraz wytrwatosci. Jest to
tez opowies¢ o duchowosci tego
miejsca, na ktérym odcisneta sie
osobowos¢ i postuga fundatorki,
zwanej Pania Ludu Slaskiego.

Silne wiezy opactwa z Polska
utrzymywaty sie dtugo po przejsciu
Slaska pod wtadze czeska,

a nastepnie pruska.

Kult Ksieznej Slaska jest wcigz
zywy, a wzor $wietego zycia,

a zwlaszcza jej postuga mitosier-
dzia, sg wciaz aktualnym wzorem
do nasladowania.

Trzeba dodag, ze byta pierwsza,

i jedyna do XX wieku polska swieta.
Opactwo cysterek w Trzebnicy byto
najwazniejszym zenskim osrod-
kiem monastycznym na ziemiach
polskich z powodu zaréwno wspa-
niatego uposazenia, jaki nagro-
madzonych w nim przez wieki
prawdziwych skarbéw kultury oraz
sztuki polsko—slaskiej.

Swiety Jan Pawet Il pieknie okreslit
$w. Jadwige Slaska, jako ,Matke
pojednania i oredowniczke
wzajemnego zrozumienia polsko-
niemieckiego’, jako chrzescijanke,
ktéra odczytata Ewangelie

do konica.

Kult swietej Jadwigi promieniowat
na cata Srodkowa Europe, a swoje
odbicie znalazt w licznych modli-
twach, piesniach, muzyce i poezji,
w rzezbie i malarstwie, ktore stano-
wig o niezwyktosci trzebnickiego
opactwa i sanktuarium.

Niech w tym szczegdlnym roku
$w. Jadwiga Slaska bedzie dla nas
wzorem poboznosci i czynnej mito-
sci blizniego, kobiety, ktéra
w swym zyciu umiata potaczy¢
zycie modlitwa i praca z aktywnym
zyciem codziennym.

Matgorzata Soboltyriski
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Podréz po Polsce,
W czasie i przestrzeni

21 kwietnia budynku Magyarok
Haza (Dom Wegréw), obok kosciota
Macieja, miato miejsce spotka-

nie promujace ksigzke ,Polonica
Varietas Sladami Martona Szepsi
Csombora po 400 latach’, ktérego
organizatorem byt dr. Messik
Miklos, prezes Zwigzku Ochrony
Wegierskich Pamiatek na Swiecie.

W spotkaniu udziat wziat jeden

z autoréw Attila Szalay, a honoro-
wym gosciem byt Ambasador RP
na Wegrzech prof. Jerzy Snopek.
W programie czynny udziat
wzieta, tradycyjnie juz zaprasza

na na podobnego typu spotkania,
miodziez licealna z Ogélnokrajo-
wej Szkoty Polskiej.

Uroczystos$¢ rozpoczeta uczennica
11 klasy Oddziatu Szkoty Polskiej
w Szentendre, Regina Szarkowicz
profesjonalnym wykonaniem
ludowej piosenki polskiej,Czer-
wone jabtuszko’, ktéra zabrzmiata
i po polsku i po wegiersku. PéZniej
Klara Koncsos, Regina Szarkowicz
i Tomasz Takacs czytali fragmenty
utworu. Dzieki uczestnictwu
miodego pokolenia spotkanie
nabrato polotu i stato sie bardziej
urozmaicone. Za$ dla mtodziezy
byt to przyktad budowania

i umacniania naszych, na szczescie,
bardzo dobrych relacji polsko-
wegierskich.

Pare stéw o samym utworze.
Dzieto Martona Csombora Szepsi
+Europica varietas” ukazato sie po
raz pierwszy w 1620 roku,

w Koszycach, a polskiego prze-
ktadu doczekaty sie dopiero

w 1961 roku. Autorem obecnego
wydania jest Attila Szalai, polonista
i dyplomata, w fantazji ktérego

od dawna dojrzewat juz pomyst,
by po wiekach pokonac te sama
trase, ktéra przebyt stawny wegier-
ski podréznik, i poprzez fotografie
i wspodtczesna relacje przedstawic
miejsca odwiedzone niegdys przez
Csombora Szepsiego.

Realizacja zamierzenia nastapita
na przetomie 2013-14 roku, kiedy
to w towarzystwie swojego przy-
jaciela, fotografa Zoltana Mésera,
udato sie mu odwiedzi¢ wszystkie
te miejsca w Polsce, w ktorych
onego czasu bywal, i o ktérych
pisat Marton, czyli Pan Marcin.

Ksigzka napisana jest w dwéch
jezykach, tekst wegierski wyste-
puje réwnolegle obok polskiego.
Czytelnikéw ujmuje gawedziarski
styl, poczucie humoru, wspaniate
zdjecia oraz wielkie bogactwo
pamiatek wegierskich w Polsce.
Bardzo zachecam wszystkich
do przeczytania!

Alina Papiewska-Csapé
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Warsztaty tancéow
slaskich

Od 30 marca do 2 kwietnia
tancerze Polonijnego Zespotu
Piesni i Tanca Polonez przebywali
w Wodzistawiu Slaskim na warszta-
tach tanecznych, w trakcie ktérych
poznawali tajniki ludowych tancow
i piosenek $laskich i ciezko praco-
wali nad ich technika pod okiem
instruktora tarncéw Dominiki
Brzozy-Piprek i Katarzyny Nochcin-
skiej, specjalisty od $piewu.

Sale do zaje¢ udostepnito nam
Gimnazjum im. prof. Moniki Gruch-
manowej w Marklowicach,

za co serdecznie dziekujemy dyrek-
tor szkoty Halinie Winkler.
Oczywiscie oddzielne podzieko-
wania kierujemy do wtadz gminy
Nedza, ktére pomagaty i posredni-
czyly w organizacji.

Teraz, po powrocie do domu,

nie zostato nam nic innego, jak
wszystko, czego nauczylismy sie

w Polsce, zapamietac i wytrwale
¢wiczy¢ na prébach w Budapesz-
cie. Mamy nadzieje, ze juz niedtugo
bedziemy mogli pokaza¢ nowy
program.

Z dumg informujemy, ze
fundusze potrzebne na udziat

w warsztatach zebralismy

z naszych wystepoéw, co starczyto
na pokrycie wiekszosci kosztéw
wyjazdu.

Katarzyna Balogh
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Nagroda TVP
Za prace na rzecz
Polonii

Dr Csucsné Halina, rzecznik
narodowosci polskiej w ZN
Wegier zostata laureatem nagrody
TVP Polonia,Za zastugi dla Polski
i Polakéw poza granicami kraju”
2017.

Telewizja TVP Polonia od 1995 roku
przyznaje te nagrody, honorujac
postaci zycia politycznego spotecz-
nego, kulturalnego, artystycznego
i sportowego.

Koncert Galowy z okazji wreczenia
nagrody odbyt sie 26 kwietnia na
Zamku Krélewskim w Warszawie.

Symbolem nagrody jest statu-
etka przedstawiajaca Fryderyka
Chopina autorstwa Doroty Banasik.

Aprilis 26-an a varsoi Kiralyi
Vérban atnyujtottak a TVP Polo-
nia,Lengyelorszagért és Kilhoni
Lengyelekért” Dijakat. A dijak
nyertesei olyan hires lengyel
személyek, akik tevékenységuik-
kel Lengyelorszagot - a lengyel
kultdrat, tudomanyt, mivészetet
és sportot — népszerUsitik szerte a
vildgban. Az idei hat dijazott kozott
volt dr. Csucs Laszloné Halina
lengyel nemzetiségi sz6sz616.

(red.) fot. Jan Bogacz/TVP
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Lengyel allami
kitlintetést kapott
Kovér Laszlé

Lengyelorszag és Magyarorszag
nem lennének ugyanazok egymas
nélkil, nem tudndnak megmaradni
annak, amik a jévében is lenni
szeretnének - jelentette ki Kovér
Laszl6, az Orszaggydlés elnoke

a varséi szejmben, miutan magas
lengyel allami kitlintetést vett at.

Az Andrzej Duda lengyel allamfé
altal ,a lengyel-magyar egyiitt-
mUkodés és barati kapcsolatok
fejlesztésében tanusitott kima-
gaslo érdemekért” odaitélt Lengyel
Koztarsasagi Erdemrend Parancs-
noki Keresztjét Marek Kuchcinski
lengyel hazelndk adta at.

A kitlintetést megkdszoné beszé-
dében Kovér Laszlé a magyar-
lengyel torténelmi parhuzamokat
attekintve leszogezte: a magyar-
lengyel bardtsdg,nemcsak kozép-
eurdpai, hanem eurdpai, sét talan
vildgviszonylatban is kiilonleges-
nek, egyedilaliénak szamit".

Marek Kuchcinski laudaciéjaban
Kovér Laszlonak a parlamenti
egylttmikodésben szerzett
érdemeit méltatta, tobbek kdzott
azt, hogy lelkes tAmogatdja volt a
tavaly Ginnepelt lengyel-magyar
szolidaritas éve meghirdetésének.
»Ma elmondhatjuk, hogy Kovér
Laszlé hazelndk ur Lengyelorszag
nagy baratja” - jelentette ki

A kitlintetés-atadas el6tt stratégiai

partnerségi megallapodast irtak ald,

mely a parlamenti elnokok kdzotti

szoros egylittmUikodést,

a nemzetkozi parlamenti féorumo-

kon vald kozos fellépést is rogziti.

A parlamentek kozotti kapcsolatok

~nem attdl valnak stratégiaiva, hogy

ezt a dokumentumot aldirjuk,

ez a megallapodas csak rogziti

a valésagos helyzetet” - értékelte

az alairast az Orszaggydilés elndke.
forrds: orszaggyuleselnoke.hu

Polonijne
“spotkanie
na szczycie”

31 marca w Domu Poselskim

w Budapeszcie z przedstawicie-
lami osiadtej na Wegrzech Polonii
spotkata sie rzecznik narodowosci
polskiej w Zgromadzeniu Naro-
dowym Wegier dr Csucs Laszloné
Halina.

Spotkanie miato charakter konsul-
tacyjny i dotyczyto omoéwienia
wspotdziatania rzecznik z samorza-
dami narodowosciowymi,

a reprezentowane byty srodowiska
polonijne z Budapesztu, Szolnoku,
woj. BAZ, Gyér, Pécsu, Dunaujvaros,
Székesfehérvaru. W spotkaniu
uczestniczyta przewodniczaca
Ogodlnokrajowego Samorzadu
Polskiego na Wegrzech dr Rénayné
Staba Ewa, radni tego samorzadu,
media.

Jak zapowiedziano podobne
spotkania beda w przysztosci
kontynuowane.

Mdrcius 31-én dr. Csucs Léasz-
I6né Halina lengyel nemzetiségi
sz0sz6l6 Budapesten taldlkozott
a magyarorszagi Polénia képvise-
|6ivel.

A taldlkozo konzultacios jelleg
volt, és a 52652616 nemzetiségi
onkormanyzatokkal val6 egyiitt-
muikodésérdl szolt; a talalkozon
Budapest, Szolnok, B-A-Z megye,
Gy6r, Pécs és Dunaujvaros poldniai
kozossége képviseltette magat.

A taldlkozon részt vett dr Rdnayné
Staba Ewa, az Orszagos Lengyel
Onkorményzat elndke, ennek

az 6nkormanyzatnak a képviseldi
és a sajto.

Ahogy tudni lehet, a jovében még
lesznek hasonlé talalkozok.

(©.)



Pomnik
Jana Pawia ll
w Mariabesnyo

W Niedziele Mitosierdzia Bozego,
23 kwietnia, przy bazylice Wniebo-
wziecia Najswietszej Maryi Panny
w Mariabesnyd odstoniety

i poswiecony zostat pomnik

$w. Jana Pawfa Il.

W uroczystosci ze strony polskiej
uczestniczyli: rzecznik narodowo-
$ci polskiej w Zgromadzeniu Naro-
dowym Wegier dr Csucs Laszloné
Halina, konsul RP na Wegrzech
Marcin Sokotowski oraz przewod-
niczacy Samorzadu Narodowosci
Polskiej w Godollé Laszlé Szabd
wraz matzonka.

Niedziela Mitosierdzia Bozego

to Swieto obchodzone w druga
Niedziele wielkanocng ku czci
Bozego Mitosierdzia. Zostato usta-
nowione w 2000 roku przez

$w. Jana Pawfa Il.

Aprilis 23-an, Fehérvasarnap,

az Isteni Irgalmassag Ginnepén

a 10:30-kor kezd6dé tinnepi

szabadtéri szentmise keretében

Mariabesnyén, a Nagyboldogasz-

szony Bazilika diszterén megaldot-

tak Szent Il. Janos Pal papa szobrat.
(b.) fot. Barbara Pdl
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Lengyel emlékek Egerben

A Békéscsaba Megyei Jogu Varos
Lengyel Nemzetiségi Onkormany-
zata és a Magyar-Lengyel Barati
Kulturalis Egyestlet 4prilis 21-23
kozott rendezte az egyesileti
tagok részére a,Lengyel emlékek
Egerben” cim( tanulmanyutat.

A Felvidék kapujaban lévé Eger
szamos lengyel emléket rejt,
amelyet méltéképpen gondoznak
az Egri Lengyel Onkormanyzat
tagjai. Heves megye székhelyét
ezért valasztottuk hdromnapos
tanulmanyutunk célallomasaul.

Az els6 nap a varoshazan talalkoz-
tunk Jadwiga Florianska-val, az Egri
Lengyel Onkormanyzat vezet6-
jével,. A tapasztalatcsere igen
hasznos volt. Délutan a Kisasszony
TemetSében mécsest gyujtottunk
és koszorut helyeztiink el a Il.
vildghdboruban itt elhunyt lengyel
katonak sirjanal és késébb a Bazi-
likdban, szent Maksymilian Kolbe
atya szobrdnal. Mélyen megrendi-
tett benniinket a ferences szerzetes
onfeldldozé helytallasa. Felkeres-
tik a Lengyel-Magyar Baratsag
Lépcsdjét, amely a két nép évsza-
zados j6 kapcsolatat hirdeti.

A masodik nap az Egri varban
kerestiik fel a lengyel emlékeket.
Adam Czahrowski — Balassi Balint
kortarsa — 1588 és 1596 kdzott
hadnagyként szolgalt a varban.

A varfalon talalhatd, emlékét 6rz6
tablan olvashatok az 6 gyonyor(
sorai. 2014-ben a lengyel és a
magyar koztarsasagi elnok jelenlé-
tében leplezték le azt a marvany-
tablat, amely a Il. vilighdboruban
itt tartézkodo lengyel menekiiltek-
nek és katonaknak allit emléket.
Délutan Egerszaldkra és a Szépasz-
szonyvolgybe latogattunk el.

A harmadik nap egri sétank soran
sok-sok miemléket néztiink meg,
amelyek teret biztositanak

a lengyel emlékek 6rzésének.

A Forgach utcdban marvény-
tabla hirdeti, hogy itt mikodott a
balatonboglari lengyel gimnazium

kihelyezett intézménye. 1849
februarjaban a Nagypréposti palo-
taban talalkozott Dembinski Henrik
lengyel szarmazasu altdbornagy,

a magyar szabadsagharc kiemel-
ked6 févezére a kanonok-nagypré-
posttal. A minorita templom mélté
kdrnyezetet biztosit a Il. Janos Pal
papa kozvetitésével Krakkobal
hazakerult ereklyéknek. Szent
Hedvig, Szent Kinga és Boldog
Jolan ereklyéit a Szent Kereszt olté-
ron taldltuk meg, itt helyeztik el

a rajuk emlékez6 koszorunkat.

Ez a harom nap nemcsak sok Uj
ismerettel gazdagitott benniinket
lengyel és a magyar talalkozasi
pontokat illetéen, hanem a tapasz-
talatszerzésnek és a joizli beszélge-
téseknek is teret adott.
Ezuton is szeretnénk megkoszonni
az Egri Lengyel Onkormaényzat
segitségét a program megszerve-
zésében, valamint egyiittmuikodé-
sét a megvalositasban.

Leszké Malgorzata
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Wystawa Mariana Trojana

23 kwietnia Stowarzyszenie Katoli-
kéw Polskich na Wegrzech p.w.
$w. Wojciecha zorganizowato
wystawe artysty-grafika Mariana
Jézefa Trojana,Oto kazda chwila
sie otwiera catym czasem”.

Marian Trojan byt honorowym
cztonkiem naszego zarzadu.

W latach 90-tych pracowat przy
odnawianiu witrazy w Polskim
Kosciele. Byt autorem wielu
okolicznosciowych grafik i zapro-
szen na cele stowarzyszenia,
zawsze gotowy do pomocy.
Pozegnalismy go w listopadzie
2016 roku.

Wystawe otworzyt w imieniu
Ambasady RP i Instytutu Polskiego
dyrektor Jarostaw Bajaczyk.
Nastepnie Lucyna Latata-Zieba

z Kota Przyjazni Polsko-Wegier-
skiej w Piwnicznej Zdr6j w imieniu
grupy ucznioéw i kolegéw Mariana
Trojana z Liceum w Balatonboglar
przedstawita wspomnienia

z tamtych lat.

Marta Trojan, cérka artysty i kurator
wystawy, opowiedziata o jego
tworczosci. Tinde Trojan, druga

z corek, natomiast przedstawita
czesc artystyczng. Zamitowanie

do sztuki obie zawdzieczaja
swojemu ojcu.

Glos zabrali takze przyjaciele
artysty: Romana Juszkiewicz-
-Berkeczné, byty konsul wegierski
- Diirr Sdndor, Simon Edit z Flizesa-
bony oraz dominikanin o. Andrzej
Kostecki.

Artysta zawsze mowit o swoich
dwoch Ojczyznach:,Jesli ktos mnie
pyta, gdzie jest moja Ojczyzna?
Odpowiadam: i tu i tam, poniewaz
jadac do Polski, jade do domu, ale
stamtad wracajac na Wegry, tez
wracam do domu”.
Marianie na zawsze pozostaniesz
W naszej pamieci!

Monika Molndrné Sagun

Trojan Marian Jézef poloniai grafi-
kusmivész valogatott munkaibdl
nyilt kiallitds a k6banyai Lengyel
Hazban aprilis 23-an.

A kidllitast Jarostaw Bajaczyk,

a budapesti Lengyel Intézet igaz-
gatdhelyettese nyitotta meg, és
atadta Jerzy Snopek lengyel nagy-
kovet és Marcin Sokolowski konzul
Udvozletét.

Beszédet mondott Trojan Tiinde,

a muvész lanya és a masik lanya,
Trojan Marta, aki egyben a kiallitas
kuratora is.

A kidllitdson megjelent szamos
ismerds és barat, tisztel6 és
mUvész, akik néhany széval emlé-
keztek meg a tavaly Flizesabony-
ban elhunyt grafikusrol.

Megszélalt Lucyna Latala-Zieba,
balatonbogléri lengyelek leszarma-
zottja, Trojan Marian Jézef peda-
gogusi munkajat mivésztarsa,
Berkeczné Juszkiewicz Romana
méltatta. A kidllitdison megjelent
Simon Edit, a flizesabonyi Media
Nonprofit Kft. igyvezetéje is.

Trojan féként fa- és lindleummet-
szeteket készitett. Megorokitett
jeles személyiségeket, mivészeket,
szenteket, kiilonbo6z6 tajakat és
épuleteket. Csalddtagjai, baratai és
kilonb6z6 intézmények ex-libris
munkaival gazdagodtak. Szdmos
munkajan a magyar és lengyel nép
kozos torténelme kodszon vissza.

Munkdssagaért szamos dijat
kapott, koztiik a Lengyelek Vilag-
szOvetségének érmét és oklevelét,
a Lengyel Kulturaért érdemérmet,
a Lengyel Kdztarsasag Erdemérem
Lovagkeresztjét, valamint

a Lengyel Kdztarsasag Erdemérem
Tisztikeresztjét.

A kidllitds majus 26-ig tekinthetd
meg a Lengyel Hazban.
ljjas Anna, fot. Barbara Pdl
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Maki, motyleiinne cuda...

19 kwietnia w siedzibie Polskiego
Instytutu Badawczego i Muzeum
mozna byto poczuc rozpoczy-
najacy sie wiosne — wszystko

Za sprawg wernisazu wystawy
Romany Berkeczné Juszkiewicz
»Maki, motyle i inne cuda..”” Tema-
tyka prac artystki, dobér technik
plastycznych, ale takze oprawa
muzyczna przepetnione byty lekko-
$cig, pieknem natury i harmonia.

Romana Berkeczné Juszkiewicz,
artystka urodzona w Polsce,

a od 1980 roku mieszkajaca

w Budapeszcie, przedstawita

prace ukazujace przede wszystkim
piekno przyrody (harmonijne kolo-
rystycznie obrazy kwiatéw oraz
wody), ale takze surrealistyczna
wizje zniszczonej natury. Jak sama
podkresla, temat ochrony srodowi-
ska jest jej szczegdlnie bliski.

Na wystawie nie zabrakto tez prac
o innej tematyce. Na $cianach zawi-
sty portrety (,Poeta’, ,Batory”) oraz
sceny mitologiczno-biblijne (,Mdj
labirynt z Knossos", cykl,Ksiega
Jonasza”).

Na szczegdblna uwage zastuguje
duza réznorodnos¢ prezentowa-
nych prac - zaréwno

w kwestii uzytych technik (pastele,
akwarele, tusz, grafit, akwaforta,
drzeworyt), tematyki i jej ujecia
(obrazy zaréwno realistyczne,
oniryczne, surrealistyczne),

ale takze wydzwieku prac i emocji
im towarzyszacych. Zwiedzajac
wystawe mozna byto odczu¢
zaréwno spokdj i harmonie, a przy
niektorych pracach lekki niepokd;.
Surrealistyczna wizja zniszczonego
$wiata w ,Stan zagrozenia (Wojna
w kosmosie)” pomaga otrzasnac sie
zidyllicznej wizji piekna. Tak, jakby
artystka starata sie nas ostrzec, ze
mozemy utraci¢ piekno otaczajacej
nas przyrody, jezeli nie bedziemy
dbac o $rodowisko nalezycie.

Wystawe ,Maki, motyle i inne
cuda..”” otworzyt ambasador RP
na Wegrzech prof. Jerzy Snopek.

Opowiadat miedzy innymi

o swoich wrazeniach dotycza-
cych sztuki Romany Berkeczné.
Przewodniczaca Ogdlnokrajo-
wego Samorzadu Polskiego Ewa
Staba-Rénay zwrdcita uwage

na kobieca wymowe sztuki jaka
tworzy artystka mieszkajaca dzis
w Ujpeszcie. Sylwetka Romany,

w kilku stowach zajefa sie kurator
wystawy Marta Trojan. Na koniec
do zgromadzonych gosci kilka stow
skierowata gwiazda wieczoru czyli
Romana Juszkiewicz Berkeczné.
Wernisaz poprowadzili dyrektor
Polskiego Instytutu Badawczego

i Muzeum Piotr Pietka i jego
zastepca Jozsef Viragh.

Oprawe muzyczng wernisazu
zapewnit duet jazzowy BAMM.
Tworza go mtodzi, niezwykle
uzdolnieni wegierscy muzycy -
wokalistka Agnes Bazinka, ktora
w zesztym roku wygrata w Zorach
konkurs wokalistow jazzowych
Voicesingers, a takze akompaniu-
jacy jej gitarzysta Maté Montor.

Romana Berkeczné Juszkiewicz jest
cztonkiem Wegierskiego Zwigzku
Artystéw oraz Forum Twércoéw
Polonijnych. Artystka jest takze
pedagogiem — uczy malarstwa,
rysunku i modelowania w Szkole
Ludowego Rzemiosta Artystycz-
nego w Fot.

Organizatorem przedsiewziecia byt
Polski Instytut Badawczy i Muzeum
w Budapeszcie.
Wystawe mozna obejrze¢ w siedzi-
bie PIBM do korica maja.
Anna Szczesnowicz, pp
fot. PIBM

Pipacsok, pillangok és mas
csodak... cimmel egyéni kialli-

tas nyilt a Lengyel Kutatointé-

zet és Muizeumban Berkeczné
Juszkiewicz Roméana munkaibdl
aprilis 19-én. A kidllitds majus 19-ig
tekintheté meg a mizeumban.
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KRONIKA

Bogactwo wielkopostnych wydarzen

W tym roku okres Wielkiego Postu
byt bardzo bogaty w wydarzenia,
ktére przygotowywaty wiernych
do Swieta Zmartwychwstania
Panskiego. W zabieganym swie-
cie, w ktérym ludzie przezywaja
wiele streséw, taki czas wyciszenia,
modlitwy oraz wielkopostnych
postanowien pokutnych jest
bardzo potrzebny.

W pierwsza niedziele Wielkiego
Postu, wierni mieli moznos¢ obej-
rzenia przedstawienia,Ludzkie
Krzyze', ktére przygotowata

s. Weronika wraz z dzie¢mi.

Od 12 do 15 marca odbyty sie reko-
lekcje parafialne, ktérych tematem
byto:,Pan wziat, Pan dat, niech imie
Panskie bedzie pochwalone. Czyli
jak przyjac i zy¢ Bozymi darami.”
Poprowadezit je ks. Marek Ciesielski.

W czwarta niedziele Wielkiego

Postu przebywata w naszej wspol-
nocie grupa muzykéw z Poznania
pod kierownictwem Leopolda

Twardowskiego. Zespét prowadzit
muzyczne uwielbienie Pana Boga
potaczone ze Swiadectwem zycia.

31 marca dziesieciu naszych
parafian odbyto Ekstremalng Droge
Krzyzowa. Jest to nietypowa forma
rozwazania poszczegoélnych stacji
drogi krzyzowej podczas nocnego
marszu do wybranego sanktu-
arium. Nasi parafianie wedrowali

9 kwietnia z okazji zblizajacych sie
Swiat Wielkanocnych Samorzad
Polski wraz z Egerskim Klubem
Polonia zorganizowat Wieczér
Polski, ktéry odbyt sie w sali balo-
wej Hotelu Eger.

Oproécz cztonkéw i Polonii i sympa-
tykow na wieczdr przybyli radni

i przedstawiciele Urzedu Miasta,
przedstawiciele Samorzadu Grec-
kiego i Samorzadu Rusinéw.
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od Kosciota Polskiego do Szenten-
dre, gdzie w klasztorze dominika-

now zostata odprawiona Msza $w.
na zakonczenie wedréwki.

W piata niedziele Wielkiego Postu
s. Weronika wraz z parafianami
przygotowata przedstawienie
teatralne ,Mdj Chrystus Potamany”
opracowane na podstawie powie-
$ci Ramona Cue Romano S.I.

pod tym samym tytutem.

W przeddzien Niedzieli Palmowej
w sobote wszystkie dzieci miaty
mozliwos¢ wziecia udziatu

w specjalnie dla nich przygo-
towanej Drodze Krzyzowej. Po
nabozenstwie wraz z rodzicami
wspdlnie przygotowywali palmy
na niedziele.

Niedziela Palmowa otwiera czas
przezywania najwiekszych tajem-
nic naszej wiary - czyli obchody
Paschalnego Triduum Meki i Zmar-
twychwstania. W tradycji Kosciota
rozumie sie je jako trzy fazy miste-
rium Odkupienia. Etap pierwszy

- pozegnalna uczta, czyli Ostatnia
Wieczerza w Wielki Czwartek, oraz
zapowiedz ofiary, drugi — wydarze-
nia Wielkiego Pigtku, zakonczone
Smiercig Chrystusa na krzyzu i etap
trzeci — spoczynek w grobie i cud
zmartwychwstania.

Wielki Czwartek jest dniem usta-
nowienia Eucharystii i Sakramentu

Wielkanoc w Egerze

Wieczér otworzyt zespét Polonez,
ktory stworzyt prawdziwy polski
nastroj i po wystepie nagrodzony
zostat olbrzymimi brawami.

Menu kolacji sktadato sie z trady-
cyjnych polskich wielkanocnych
smakotykéw: zurku, szynki, paszte-
téw, jajek faszerowanych i kietbas,
a takze sernikéw, babek i mazur-
kéw... Przygotowali je kucharze

z Nowego Sacza.

Kaptanstwa. Wieczorem po Mszy
$w. Wieczerzy Panskiej, byta adora-
cja Eucharystii w tzw. Ciemnicy.

Wielki Pigtek to dzien smierci Chry-
stusa. Droga Krzyzowa, jak

co roku, odbyta sie w parku Ohegy.
Po niej odbyto sie nabozenstwo,
ktérego najwazniejszg cze$c
stanowi Adoracja Krzyza, a na
zakonczenie Jezus pod postaciag
eucharystyczng zostaje przenie-
siony do kaplicy adoracji symboli-
zujacej Grob Panski.

Wielka Sobota, jest dniem wyci-
szenia i oczekiwania na przyjscie
Chrystusa. Przez caty dzien trwata
adoracja Najswietszego Sakra-
mentu. Tradycja Wielkiej Soboty
jest rowniez poswiecenie pokar-
moéw wielkanocnych.

Wielka Niedziela Wielkanocna jest
to,Swieto $wiat” dla katolikéw,
najdonioslejszy dzien od stworze-
nia $wiata, dzien Zmartwychwsta-
nia Chrystusa.
W Niedziele Zmartwychwsta-
nia w Domu Polskim odbyto sie
polonijne spotkanie wielkanocne,
tradycyjnie zorganizowane przez
Stowarzyszenie p.w. $w. Wojciecha
i PSKim. J. Bema. Siostry Weronika
i Anna przygotowaty niespodzianki
dla najmfodszych w postaci jaje-
czek pochowanych w ogrodzie
Domu Polskiego.

Matgorzata Soboltyriski

O swietng atmosfere wieczoru
zadbata takze zakopianska kapela
goralska. Nie obyto sie bez trady-
cyjnej loterii fantowe;j.

Wieczér wprowadzit nas Polakow
w atmosfere Swiat Wielkanocnych
jak réwniez dat okazje, aby przed-
stawi¢ wegierskim gosciom polska
kulture, tradycje wielkanocne
i polska gastronomie.

Jadwiga Floriariska



Wielkanoc w Ujpeszcie

11 kwietnia zajecia lekcyjne

w oddziale OSP w Ujpeszcie prze-
niosty sie do siedziby Samorzadu,
bo... ich tematem byty polskie
tradycje i obrzedy Swiat Wielka-
nocnych.

Prace wielkanocne rozpoczety sie
dziatalnoscig plastyczna — ucznio-
wie wykonywali rysunki tema-
tycznie zwigzane z wielkanocnym
zajaczkiem, a poswiecone szcze-
g6lnie kwestii prezentéw

- co chciatabys dosta¢ od zajgczka?
W nastepnym etapie przygotowan
$wiatecznych uczniowie naszej
szkoty rozwijali swoje artystyczne
talenty juz bardziej na powaznie

i przygotowywali tradycyjna polska
$wieconke, dowiadujac sie wiele

o tym, jakie elementy musi zawie-
ra¢ i jaka jest jej symbolika.

Na zakonczenie dnia pozostata juz
sama przyjemnos¢, czyli poszuki-
wanie w ogrodzie naszych zajacz-
kéw! Radosci byto wiele!

Natomiast w Wielka Sobote

w siedzibie Samorzadu, o godzi-
nie 13:00 odbyta sie uroczystos¢
poswiecenia pokarmow, ktérg
poprowadzit ojciec Andrzej
Kostecki PO. Uswietnit jg wystep
Hani Dedk, a zagrany przez nig
utwor Schumanna nadat tej chwili
nastroj prawdziwie wielkopostnej
zadumy i powagi.

Na polonijne $wiecenie pokarméw
zaprosilismy réwniez wegierskich
gosci, ktérzy szczerze podziwiali
nasze piekne koszyczki z pokar-
mami, bo wielu z ich nie znato
tego wielkanocnego zwyczaju.

Na zakonczenie Ojciec Domini-
kanin podzielit sie ze wszystkimi
Swieconym jajkiem i ztozyt wszyst-
kim Swiagteczne zyczenia. Dzie-
kujemy Ojcu za, przedstawienie
polskich tradycji wielkanocnych
w obu jezykach!

Asia Priszler

Alleluja! | do przodu!
- Wielkanoc w Szkole Polskiej

Zajecia zwigzane z tradycjami
wielkanocnymi majg swoje state
miejsce w naszym szkolnym
programie.

W tym roku, 8 kwietnia, po sobot-
nich lekcjach, uczniowie naszej
szkoty, (zwtaszcza ci mtodsi),

z zapatem wykonywali ozdoby
wielkanocne na warsztatach
prowadzonych, jak zwykle, przez

nasza nadworng artystke Ole Bloch.

Nastepnie wszyscy razem wzieli
udziat w zajeciach poswieconych
symbolice rekwizytow Swiat Wiel-
kiej Nocy, a szczegdlnie koszyczka
wielkanocnego.

Dzieci wykazaty sie naprawde
wielka wiedza oraz wyczuciem
artystycznym i wspdlnie przygoto-

wana $wieconka prezentowata sie
naprawde okazale!

Kiedy symboliczny wielkanocny
koszyczek, licznie przyozdobiony,
krélowat juz posrodku stotu suto
zastawionego wielkanocnymi
potrawami nastgpit czas dzielenia
sie tradycyjnym jajeczkiem, sktada-
nia zyczen i kosztowania wielka-
nocnych potraw.

Byty wsrod nich obowigzkowe
jajka, szynka z chrzanem oraz baby,
mazurki i ciasteczka w ksztatcie
zajaczkow, jajeczek, ktore cieszyty
i oko i podniebienie. Wielka w tym
zastuga naszych Mam i Bab¢, ktére
stanety, jak zawsze, na wysokosci
zadanial! - za co im pieknie dzieku-
jemy.

Barbara Virdgh

Polonia Wegierska 15



KRONIKA

16 Polonia Wegierska

Il Spotkanie
Chorow
Polonijnych

1 maja w przeddzien Swiatowego
Dnia Polonii i Polakéw za Granica,
Stoteczny Samorzad Polski zorga-
nizowat drugie Spotkanie Wegier-
skich Chéréw Polonijnych, ktére
odbyto sie w sali paradnej peszten-
skiego Gimnazjum Ewangelickiego.

W tym roku Budapesztu zjechaty
cztery polonijne chéry: Akord

z Gy6r, polsko-wegierska Dalarda
z Nyiregyhdaza, Chor im. Fryderyka
Chopina z Békéscsaba i budapesz-
teniski Chér sw. Kingi.

Ponad dwugodzinny koncert
wypetnity polskie piesni koscielne,
patriotyczne i ludowe, a takze
utwory $wiatowej muzyki powaz-
nej np. fragmenty ,Nabucco”
Verdiego.

Patronat honorowy nad koncertem
sprawowat ambasador RP

prof. Jerzy Snopek, a funkcje
gospodyni przewodniczaca SSP

dr Dorota Varnai.

Juz po raz kolejny wiasnie w Dniu
Polonii SSP przyznat stypendium
im. Gracji Kerényi, ktére w tym roku
otrzymata pochodzaca z polsko-
wegierskiej rodziny Julia Dedk.

(b) fot. Barbara Pdl.

Immar masodszor kerilt megren-
dezésre a Magyarorszagi Lengyel
Kérusok Talalkozéja Budapesten.
M4jus elsején délutdn négy meghi-
vott korus lépett fel a diszterem-
ben - a békéscsabai Fryderyk
Chopin koérus, a nyiregyhazi
Dalarda, a gy6ri Akord korus

és a budapesti Szent Kinga korus.

Az Ginnepi koncertet kbvetéen
atadasra keriilt a Kerényi Gracia-
0sztondij, amelyet idén Dedk Julia
vehetett at.

ljjas Anna

Dzien Przyjazni
w Polskiej Szkole
w Veszprém

Uczniowie Ogdlnokrajowej Szkoty
Polskiej oddziatu w Veszprém,
wraz z ich nauczycielka — Lucyng
Swiatton Szabados — wzieli udziat
w uroczystosciach Dnia Przyjazni
Polsko-Wegierskiej. Uroczystosci
te odbyty sie 18-go marca

w osrodku kultury Agéra w Vesz-
prém.

Oprocz licznie zgromadzonej Polo-
nii z Veszpém i okolic w uroczysto-
$ciach tych wziat udziat ambasador
Jerzy Snopek, przewodniczaca OSP
Ewa Staba Rénayné, zespét Polonez
wraz z ich kierownikiem Katarzyna
Balogh. Mitych gosci powitat
burmistrz miasta Porga Gyula.

Program uroczystosci byt bardzo
bogaty, juz we wczesnych godzi-
nach popotudniowych dzieci

i nie tylko ogladali polski film
rysunkowy przygody Bolka i Lolka.
Nastepnie Ewa Staba Rénayné
otworzyfa wystawe plastyczna
Krystyny Wieloch-Varga, artystki
mieszkajacej w okolicy Vesz-

prém. Centralnym punktem za$

byt uroczysty koncert, w ktérym
wystapita Karolina Socha - polska
artystka a towarzyszyt jej na forte-
pianie Rostetter Szilveszter. Duze
brawa i zachwyt wzbudzit wystep
zespotu Polonez, ktéry swoim
wystepem uswietnit ta uroczystosc.
P6Znym wieczorem na zakonczenie
uroczystosci odbyt sie poczestunek
tradycyjnymi polskimi potrawami

i stodyczami.

Zadowoleni i petni wrazen wrocili-
$my do domow, pamietajac o tym,
ze w przysztym roku gospodarzem
centralnych uroczystosci Dnia Przy-
jazni Polsko-Wegierskiej bedzie
nasze miasto Veszprém.

Lucyna Swiatton Szabados

e
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Z ZYCIA OGOLNOKRAJOWEJ SZKOLY POLSKIEJ

Rézne kultury - jedna tozsamos¢

Taki jest tytut Projektu Erasmus?,
w ktérym mtodziez naszej szkoty
oraz polonijni licealisci z Litwy

i z Polski biorg udziat.

W ramach tego projektu grupa
zWilna i zWarszawy przyjechata
do nas 21 kwietnia w odwiedziny.
W szerokie i goscinne progi Domu
Polskiego przyjety ich przemite
Panie: Pani Monika z Pani Kasia,

a otadiporzadek dbata niezasta-
piona Pani Ewa. Nad nastoletnimi
gtodomorkami czuwata Pani Kasia
Balogh z Mezem zapewniajgc im
smaczne jedzonka. Strone kultu-
ralno-historyczno-turystyczna
zapewnito grono pedagogiczne
naszej szkoty z takim asem, z prze-
sztoscig przewodnika turystycz-
nego, jakim jest nasza Pani Hania
— sekretarka szkoty.

Jako organizatorzy mielismy wiel-
kie szczescie, gdyz juz w pierw-
szym dniu pobytu Naszych Gosci,
wzieliSmy udziat w uroczystosciach
odstoniecia pamiatkowj tablicy
poswieconej pamieci $p. Andrze-
jowi Przewoznikowi. Miodziez
ztozyta kwiaty pod tablicg i pomni-
kiem Ofiar Katynskich. W nastep-
nych dniach pobytu odwiedzilismy
parcele 301 na cmentarzu, bylismy
pod pomnikiem Bema i Obroncéw
Przemysla, w kosciele Macieja, przy
pomniku krélowej Jadwigi i kréla
Wiadystawa Jagietty, na Wzgérzu
Zamkowym i Gérze Gellerta, przy
tablicy Woronieckiego i Rulikow-
skiego. Goscie wzieli czynny udziat
w niedzielnej mszy sw. w Kosciele
Polskim, a nastepnie byli na otwar-
ciu wystawy w Domu Polskim.

Dzieki pomocy Rzecznika Naro-
dowosci Polskiej Haliny Csucs
mielismy mozliwos¢ zwiedzenia
Parlamentu. Podczas zwiedzania
Pani Rzecznik spotkata sie z naszg
liczng grupa (okoto 40 osbb)

i opowiedziata o ksztattowaniu
sie wegierskiej Polonii oraz odpo-
wiedziata na pytania Naszych
Gosci. Po wyjsciu z Parlamentu

spacerowalismy nadbrzezem
Dunaju i podziwiali$my (my tutejsi
tez) piekny widok na strone Budy.

Nie tylko Budapeszt pokazalismy
Naszym wyjatkowo mitym

i otwartym na informacje i wraze-
nia Gosciom. Byli$my na cato-
dniowej wycieczce w Szentendre,
Wyszehradzie i Ostrzyhomiu.

Nie bede wylicza¢ wszystkich
miejsc, ktore wspdlnie zwiedzili-
$my, to przeciez nie poradnik tury-
styczny. Myslg przewodnia byto
pokazanie piekna Wegier, przez
pryzmat $cistych powigzan wegier-
sko—polsko-litewskich i wskazania
miodziezy elementéw potwierdza-
jacych tytut:,Ré6zne kultury - jedna
tozsamos¢”. Takim niesamowicie
wymownym przyktadam jest
powstanie dynastii Jagiellonow.
Jadwiga Andegaweniska z Wegier

i Jagietto z Litwy dali poczatek
najbardziej zastuzonej dynastii

w historii Polski. | to tylko jeden

z wielu przyktadéw.

Spedzilismy ten czas naprawde
»na bogato’, a to dopiero poczatek
naszej znajomosci. Naistotniej-

sze z tego wszystkiego, ze nasza
wspolna polonijna mtodziez tak
szybko zzyfa sie ze soba. Nie wspo-
mniatam o wspaniatych wycho-
wawcach - Pani Alinie z Wilna, Pani
Uli i o Panu Grzegorzu z Warszawy,
a warto! Niesamowicie oddani
pracy z mtodzieza, petni poswie-
cenia, wiedzy leksykalnej, a takze
kreatywnosci i bardzo, bardzo
serdeczni.

No i to poczucie humoru!

Witalismy chlebem i sola,
a zegnalismy ze fzami w oczach.

Juz czekamy na nastepne spotka-
nie, ktore bedzie miato miejsce
w Wilnie.

To tyle ze strony organizatoréw,
a co Nasi szanowni Goscie?!
Alina Papiewska

Najbardziej na tej wycieczce spodobata mi sie
atmosfera. Mimo tego, Zze z wiekszoscig uczestni-
kéw programu wiedzieliSmy sie po raz pierwszy,
to na drugi dzien czulismy sie jak dawni znajomi.
Mostem dla nas w tym byty nasze wspélne polskie
korzenie, poniewaz one wiasnie i jezyk polski t3cza
nas najbardziej.

Nikita Kwasniewski — Rosja

Wyjazd do Budapesztu byt niezapomniany.
To byta moja pierwsza prawdziwa podrdzg zagra-
niczna. Zostaty z niej tylko pozytywne wspomnie-
nia, jasne i petne ciepta. Chciatabym jeszcze raz
przezyc¢ spedzony tam czas. Poznatam nowych
kolegdéw i kolezanki o polskich korzeniach z dwdch
innych krajow. Wszyscy byli czescig tego piekna.
Jestem bardzo wdzieczna naszym kochanym
nauczycielom, Pani Uli i Panu Grzegorzowi, Pani
Alinie z wegierskiej szkoty, a takze dyrekcji naszej
szkoty i twércom programu Erasmus* za cudownie
spedzony czas!

Nina Chovoshyants — Gruzja

Jestem pod wielkim wrazeniem naszej podrézy
do Budapesztu. Dla mnie byly to jedne z najfaj-
niejszych dni w zyciu. Dziekuje bardzo wszystkim
organizatorom tej wycieczki.

Tatiana Majmeskulowa - Uzbekistan

7 dni w Budapeszcie. 7 nowych przygéd w moim
zyciu. Kazdy dzien byt inny od poprzedniego
i niepodobny do nastepnego. Codziennie byli
tylko ci sami ludzie, ktérych jednoczy Ojczyzna-
Polska. Emocji nie da sie przedstawic stowami.
Dziekuje wszystkim uczestnikom, ludziom i insty-
tucjom dajacym mozliwosc rozwijania sie przez
poznawanie historii naszemu pokoleniu.

Zofia Zadorozna - Ukraina




NA GRANICY KULTUR

Przystowia sg madrosciag naro-
dow... a nawet jak nie sg, to bardzo
wiele o tych narodach méwia.

W krotkiej, przekazywanej z poko-
lenia na pokolenie, niezmiennej
formie oddaja to, jak postrzegamy,
rozumiemy otaczajacy nas swiat

i czesto pomagaja wyrazi¢ pojecia,
rzeczy trudne do opisania.

Takim pojeciem jest niewatpliwie
matka. Z jednej strony kazdy niby
wie, 0 czym mowa, z drugiej zapy-
tany o definicje zatrzymuije sie na
poziomie jak w stowniku: kobieta
majgca wiasne dziecko, samica
zwierzat majgca potomstwo,
zakonnica petnigca wyzsze funkcje
w zakonie lub jeszcze, ewentualnie,
przedmiot wzorcowy, nadrzedny
w stosunku do innych podob-
nych...

A przeciez matka, to jest znacznie
wiecej!

Jest matka natura, czyli otacza-
jace nas srodowisko naturalne,
matka Polka - odwieczny symbol
polskiej kobiety i patriotki, ktora
zawsze i wszedzie da sobie rade,
matka chrzestna, matka karmiaca,
czy humorystyczna nazwa dnia
wyptaty: Swieto Matki Boskiej
pienieznej!

W polskich przystowiach matka
jest podstawa rodziny i strazniczka
ogniska domowego: bez matki nie
ma chatki. Jest jedyna, najwazniej-
sza i najlepsza na $wiecie: lepsza

u matki polewka niz u obcych
marcepany; za pienigdze wszyst-
kiego dostanie, précz ojca i matki.
Dlatego nalezy jej sie postuch

i szacunek: kto matki nie stucha
ten psiego ogona postucha, kto
nie stucha matki ten péjdzie za
kratkii wszyscy wiedzg, ze warto
sie bardzo liczy¢ z jej zdaniem:
chcesz céruni, podobaj sie wprzéd
mamuni, bo matka jest madra

i ma zawsze racje: powtarzac jak za
pania matka.

18 Polonia Wegierska

Wszystkie cechy i role, ktére spet-
nia przystowiowa matka pochodza
wiasciwie od tej najpierwszej, czyli
rodzenia i wychowywania dzieci.

Matka, to cztowiek, ktéry przez
dtugie miesigce nosi pod sercem
tworzace sie zycie: az anyja
hasdban sem volt jobb dolga;

a po urodzeniu, wtasnym mlekiem
karmi malenstwo: wyssac cos z
mlekiem matki; az anyja eml&jébdl
sziv magdba vmit; még az anyja
teje a szdja szélén van, olyan édes,
mint az anyam teje.

Sam fakt narodzin zostat zreszta
dos¢ charakterystycznie utrwalony
w polskich i wegierskich przysto-
wiach - stuzy do opisu kompletnej
nagosci: jak go matka urodzita,
anyaszlilt meztelendil.

Wszyscy wiemy, ze ludzie (i dzieci)
bywaja rézni oraz, ze na szacunek,
uznanie i mito$¢ innych trzeba
zastuzy¢ i zapracowac. Absolutnym
wyjatkiem od tej reguty wydaje sie
by¢ mitos¢ matczyna, ktéra

nie stawia warunkdw, po prostu
jest: dla kazdej matki mite jej
dziatki, u swej matki kazdy gtadki,
minden anydnak szép a maga
gyereke czy taknyos gyermeke

is sz8p az anyjdnak.

Dlatego tez dzieci sg prawdziwa
duma kazdej matki: dobre dziatki
to skarb matki, dobre dziatki to
jakby kwiatki: zdobig ojce swe

i matki, co prawdopodobnie moze
wynikac to z faktu, ze dzieci sa
zwykle bardzo podobne do swoich
matek: jakie matki, takie dziatki;
jaka ziemia, taka gora, jaka matka,
taka cdra; jaka mac, taka nac, anyja
fia/lanya, anya utan szalad a borju,
nézd meg az anydt vedd el 4 lanyat,
az anyara Uitétt.

Oczywiscie zgodnie z polskimi

i zwegierskimi przystowiami matki
i ich dzieci moga by¢ naprawde
bardzo rozmaite. Frazeologizmy
moéwia, ze: doswiadczenie to matka

KULTURHATAR

A ja wole moja mame...

madrosci, nadzieja jest matka
gtupich, potrzeba jest matkg wyna-
lazkdw, a powtarzanie jest matka
wiedzy.

Niezaleznie od tego matka, jest
osoba, ktéra najlepiej na Swiecie
zna i rozumie swoje dzieci, bo
jak nie ona to juz nikt: az anyja
sem ismerne ra; néma gyereknek
az anyja se érti a szavat, ... ze go
matka wiasna nie pozna.

Ciekawym jest, ze szczegdlnie
wsrdd wegierskich przystow zwia-
zanych z matka znajdziemy wiele
odnoszacych sie do elementéw
ubioru, czyli wtasciwie méwiacych
o tym, ze bycie matka, nie wyklu-
cza bycia kobieta: 6rékké az anyja
szoknyadjan Ul, matczynej spdédnicy
sie trzyma, az anyja kotényébe
kapaszkodik, felhtzta mar az anyja
papucsat, felmenne mar az anyja
csizmdja a labdra.

Oczywiscie bycie matka to nie
tylko obowiazki. Bycie matka

to rowniez prawdziwy bol i troski:
atesett az anyja kinjan, kidllna mar
az anya kinjat, derék anya volt,

aki szlilte - o osobie powaznej
postury.

Ale chyba warto.

Bycie matka to trudna, ztozona

i czasami naprawde bardzo
meczaca praca na cate zycie,

bez urlopéw, $wiat i Swiadczen
socjalnych. Nie mozna sie do niej
przygotowac w zadnej szkole,

a ewentualny nadmiar dyplomoéw
czesto tylko komplikuje sytuacje...
ale fakt faktem, ta praca daje satys-
fakcje, jak zadna inna!

Wszystkiego najlepszego z okazji
Dnia Matki!
Katarzyna Desbordes-Korcsev

(E.Deren, E.Polanski 2012: Wielki Stownik Jezyka polskiego,
Krakowskie Wydawnictwo Naukowe

A Ktosinka, E.Sobol, A.Stankiewicz 2005: Wielki stownik
frazeologiczny z przystowiami, PWN

D. i W.Mastowscy 2000: Ksiega przystéw polskich,
Wydawnictwo Antyk

0O.Nagy G. 1966: Magyar szélasok és kozmondasok,
Gondolat Talentum
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A domsodi lengyel katonai menekiilttabor

A ll. vildghaboru kitérése utan

a német, illetve szovjet megszallas
elél magyar teriiletre menekiilt
lengyel katonak szamara (csakugy,
mint a polgari személyeknek)

az orszag szamos pontjan interna-
I6taborokat hoztak létre.

igy alakult meg a démsédi is,
amely a menekiiltek torténetének
alapos feldolgozasa mellett is

a kevésbé ismertek kozé tartozik,
holott az itt tartozkodé lengyelek
az emlékeken tul kézzelfoghaté
nyomokat is hagytak maguk utén:
a romai katolikus Szent Marton-
templomban egy, a czestochowai
Fekete Madonnat dbrazold kép,
illetve a mellékoltar (rajta egymas
mellett két apré cimer, lengyel és
magyar) jelzi a teleptilés multjanak
egy kilonleges idészakat: utébbit
(a pesterzsébeti templom korabbi
féoltarat) ugyanis a lengyel mene-
kiiltek segitettek rendbe tenni

az atvétel utan.

DOms6dén mar 1939 szeptember-
oktdberében megalakult

a tabor, amely egészen a nyilas
hatalomatvétel idészakaig, 1944
oktdber-novemberéig m(ikodott,
ezzel azon, minddssze 31 katonai
menekulttabor kozé tartozva,
melyet nem szdmoltak fel

a lengyel katonak tomeges
nyugatra evakudlasa utan.

Korabban ugyanis 0sszesen 141
mUkodott az orszag teriiletén: ezt
a szamot az illetékes magyar haté-
sdgok folyamatosan csokkenteni
préobalték, am ilyen irdnyu torek-
véseik csak azt kdvetben vezettek
sikerre, hogy az Evakuacids Iroda
(EWA), a Lengyel Hadsereg Képvi-
seletével kardltve, 1941 nyaraig

a polgari menekiltekkel egytt
mintegy 30 ezer embert juttatott ki
francia, illetve brit terlletre,

a Lengyel Hadseregbe.

A domsodi tabor egy 1940 febru-
arjaban készilt felmérés szerint
akkor 178 katonanak adott

otthont. Ezzel nem tartozott
alegnagyobbak kozé, dm igy

is felvetédik az elszallasolds kérdé-
sének problematikaja, kiilondsen
ugy, hogy ez sok teleptilésen
komoly nehézségeket okozott.

Ennek kovetkeztében a lengyel
katonak igencsak kiilonb6zé
szinvonalon kvartélyozhattak be
magukat az egyes taborokban
(példaul amig Lengyeltétiban

a Zichy-kastélyban, addig Tapio-
szelén a magtarban alakitottak ki
féréhelyet a szdmukra).

Katolikus templom Démséd

Domsdd esetében egyrészt a helyi
Iparos-, illetve Gazdakornél szal-
ldsoltak el a lengyeleket, masrészt
pedig a,48-as kor” nevli vendéglé
(és egyben kaszino) tdgas épliletét
engedték at nekik hasznalatra.
Bem, Dembinski, Wysocki és
Woroniecki portréival a falakon ez
utébbi helyszinen tébb mint ottho-
nosan érezhették magukat

a katonak.

Kényelmes életrél és baratsagos
Iégkorrdl ir visszaemlékezéseiben
Pawet Stepkiewicz hadnagy is,
akit 1943-ban, a rakoscsabai tabor
felszdmoldsa miatt — annak tobbi
lakéjaval egyitt — helyeztek at
Domsddre. Kiemeli, hogy a helyi
értelmiség tagjai szivesen lattak

vendégll a lengyeleket otthonaik-
ban, sét, részt vettek az utdbbiak
szervezte majus 3-i innepségen is.

Stepkiewiczre nagy hatas gyakorolt
az a mély egylittérzés is, mellyel

a magyar lakosok fordultak feléjiik
azt kdvetben, hogy 1943. julius
5-én (az angol radidbol) Domso6-
don is értesuiltek Wradystaw
Sikorski tabornok, miniszterelnok
el6z6 este bekdvetkezett tragikus
gibraltari haldlarol. Az istentisztelet
utani komor hangulatu 6ssze-
jovetelen ugyanis magyarok is
megjelentek, akik igy a befogadot-
takkal egyttt hallgattak egy masik
lengyel tiszt, Zdzistaw Czajkowski
események hatasara irt versét,

és annak zar6 sorait:

»-.Narod przed Twoim cieniem
chyli gtowy
z wdziecznoscig wielka, z serca
poruszeniem.
Tys sie Wolnosci stat wyrazem
nowym,
Wcieleniem!

Baldzs Istvdn

Lengyel Kutatdintézet és Muzeum

Felhasznalt forrasok és szakirodalom

- id. Gazda Istvan: Magyarorszéagi lengyel
katonai tdborok postédja 1939-1944. Magyar
Tudomanytorténeti Intézet, Piliscsaba, 2000.
- Lagzi Istvan: Droga zotnierza polskiego
przez wegierska granice w latach 1939-
1941. Poznan, Wydawnictwo Poznanskie,
1987.

- Nemoda-Stiasny Marti: Emlékezés a 75.
évforduldra. In: Dé6msodi Hirnok. XXIV.
éfolyam 9. szam

- Andrzej Przewoznik: Polacy w Krélestwie
Wegier 1939-1945. Budapest, 2006. (magan-
kiadas)

- Por. Pawet Stepkiewicz: Wygodne zycie
(Obd6z Rdkoscsaba - Domsod). In: Jan Stolar-
ski (szerk.): Wspomnienia polskich uchodz-
cow na Wegrzech w latach 1939-1945.
Federacja Stowarzyszen Polsko-Wegierskich
RP, Warszawa, 1999.

Polonia Wegierska
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Z Ortowiczem na Wegrzech 2.

Podczas pobytu w Szczawnicy
odbyli wycieczke do Niedzicy.

Jej wiascicielami byli Wegrzy,
baronowie Salomon z Pesztu,
ktérzy wrogo odnosili sie do ruchu
turystycznego, a specjalnie do
polskich turystéw. ,Tilos bemenet”
(wstep wzbroniony) — taki napis
widniat nad wejsciem do zamku,
oczywiscie bez jakiego$ polskiego
komentarza.

Cate towarzystwo dotarto

do Zakopanego. Nikt nie odwazyt
sie chodzi¢ po Tatrach, oczywiscie
z wyjatkiem mtodego Ortowicza.
Podczas tej pierwszej tatrzanskiej
wyprawy Ortowicz doszedt

do Morskiego Oka. Zachwycajac sie
przyroda zapisuje i takie spostrze-
zenia: “Panie w sznuréwkach

i ptytkich bucikach na wysokich
obcasach, w sukienkach nie tylko
dtugich, ale i z trenem,

w ogromnych kapeluszach ozdo-
bionych sztucznymi piérami

lub kolorowymi kwiatami z baty-
stu, w rekawiczkach, z otwartych
parasolkami, ktére miaty je chronic
od storica”. Dziwi to nieco, gdyz
juz w latach 70-tych XIX wieku
éwczesne Tygodniki Méd propo-
nowaty ubrania kobiece na goérskie
marszruty: spédnice spinane

po bokach lub podnoszone na
patkach, kostiumy z lodenu (rodzaj
tkaniny pfaszczowej), do tego
kapelusze w typie mysliwskim,
sznurowane buty. Dla mezczyzn
koszule, kamizelki, pumpy oraz
kapelusze. Nie ma mowy o surdu-
tach, cylindrach, lakierkach. Przed
deszczem i zimnem chronity ptasz-
cze i peleryny z gumy angielskie;j.
Wszystkie te stroje mozna byto
naby¢ w magazynie ubran tury-
stycznych w Wiedniu, a od 1913

w Krakowie.

Ponownie w Tatry wybrat sie Orto-
wicz juz jako student Uniwersytetu
w Wiedniu w 1903 roku.

Tym razem omijat Tatry wegierskie.
Tak o tym pisze: ,szczerze powiem,
ze mi sie dwczesne stosunki
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w Tatrach tzw. wegierskich, nie
podobaty i chodzenie po nich,
zwlaszcza samotnie, nie budzito
we mnie entuzjazmu. Najbardziej
razit mnie brak jakichkolwiek napi-
séw polskich na drogach, w restau-
racjach czy dworcach kolejowych,
w schroniskach, chociaz wsréd
turystéw ogromng wiekszos¢

w owych czasach stanowili

Polacy. W dodatku nazwy wegier-
skie réznity sie mocno od nazw
polskich, stowackich i niemiec-
kich. I tak np. nasz Gartuch nazy-
wata sie po wegiersku Ferencs
Josef Csucs, tj. szczyt Franciszka
Jézefa, Starolesna nazywata sie po
wegiersku Bibircs, itd. W dodatku
ze stuzba wegierska w schroni-
skach, hotelach, restauracjach

np. w Smokowcu czy tomnicy
Tatrzaniskiej, nie mozna sie byto
porozumied, bo byli to przewaznie
pracownicy sprowadzenie z Buda-
pesztu, nie miejagcy mowic zadnym
jezykiem poza wegierskim.”

Wedrujac po Tatrach wegierskich
turysta miat problemy z aprowiza-
Cja. | tak na przestrzeni 25 km

od Jaskin Bielskich do Szczyrb-
skiego Jeziora byt tylko jeden sklep
spozywczy, w ktérym czasem nie
mozna byto kupi¢ nawet chleba.
W zwiagzku z tym idac w gory

z Zakopanego trzeba byto zabierac
plecak z zywnoscia. Restauracje

w letniskach i kurortach

po wegierskiej stronie byty bardzo

drogie, a jedzenie niedostosowane
do polskich zotagdkéw. Ponadto
polskich turystéw traktowano, jako
gosci drugiej kategorii, czesto —
kiedy byli w stroju turystycznym

- nie wpuszczano do restauracji,
ale wysyfano do kuchni, gdzie
stotowali sie dorozkarze i przewod-
nicy tatrzanscy. Jedyna tego zaleta
byly ceny: w kuchniach zawsze
nizsze. Policja wegierska bardzo
nieprzychylnie patrzyta na Polakow
podejrzewajac ich o panslawizm.
Do tego dochodzity ktopoty jezy-
kowe, o czym Orfowicz rozpisuje
sie szeroko. Tak, wiec zaréwno

on, jak i jego koledzy rzadko
wedrowali po tych terenach.

W 1907 roku Ortowicz wybrat sie

z Wiednia dalej na Wegry, bo do
Budapesztu. Zaplanowat pobyt

na dwa dni, by pézniej wréci¢ do
Lwowa. Ale pogoda pokrzyzowata
mu szyki. Byt poczatek lutego,
sypat gesty $nieg. Pociag z Wiednia
przyjechat z duzym opéznieniem.
Caty Budapeszt pokryt $nieg, prze-
staty kursowac tramwaje, sanek

w miescie nie znano. Ogtoszenia
na dworcu informowaty,

ze komunikacja w kierunku Karpat
zostaje wstrzymana na dwa, trzy
dni.

W ten sposob Ortowicz utknat

w Budapeszcie z bardzo matg sumag
pieniedzy, odliczong na jedna dobe
hotelowa. Od razu zrezygnowat z
hotelu. Przypomniat sobie,

ze kolega opowiadat mu kiedys

o przytutku dla bezdomnych

w jednym z budapesztanskich
klasztorow. Szczesliwie miat
zanotowany adres tego klasztoru:
Rothenbiller utca 4.

Byt to klasztor prowadzony przez
braci albertynéw, gdzie nocleg i
butka z herbatg na $niadanie kosz-
towaty 4 grajcary. Przed wejsciem
do 20-osobowej sypialni nalezato
sie rozebra¢ do naga i ubrac

w strdj nocny przygotowany przez
zakonnika. £6zko byto bez poscieli,
ale zkocem i poduszka ze stomy.
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Nastepnego dnia na mocy zarza-
dzenia magistratu wszyscy korzy-
stajacy z noclegu musieli od$nieza¢
miasto przez osiem godzin. Praca
nie byfa ciezka, tym bardziej, ze
temperatura wynosita zero stopni.

| o dziwo byta ptatna. Wtedy

to po raz pierwszy Ortowicz poznat
zycie ludzi bezdomnych, ré6znych
rozbitkéw zyciowych, alkoholi-
kow, btekitnych ptakéw, ztodziei.
Wegréw lub Stowakéw.

Ze Stowakami mogt sie porozu-
mie¢, i to oni dawali mu rady jak

i gdzie kras¢. Trzeciego dnia zrobito
sie cieplej, $nieg przestat padag,
wiec wszystkich zwolniono z pracy.
Réwnoczesnie w prasie ukazat sie
komunikat, Zze nastepnego dnia
ruszajg pociagi.

Ortowicz postanowit wykorzystac
ten dzien na zwiedzanie Buda-
pesztu. Zostato mu jeszcze troche
pieniedzy, wiec kupit sobie chleb
i najtansza kietbase, ale ,dosko-
nafa, czysto wieprzowga i mocno
wedzong”.

W pamietniku nic nie pisze o zabyt-
kach Budapesztu, jego klimacie,
mieszkancach. Wspomina jedynie
o niemitej przygodzie, ktéra mu

sie przydarzyta. Na jednej z ulic
zobaczyt kran na chodniku. Myslac,
ze to zimna woda, odkrecit i przy-
stawit usta, by za chwile odskoczy¢
jak oparzony. Woda pochodzita

z goracego zrédta mineralnego.
Dorozkarze wykorzystywali jg

do mycia dorozek. Oczywiscie byta
obok ostrzegajaca tablica.

Po wegiersku.

W pdzniejszych latach w Buda-
peszcie i na Wegrzech Ortowicz
byt wielokrotnie, ale nie zostawit
opisu tych wycieczek. Ten pierwszy
pobyt tak niefortunny wspominat
z sentymentem, jako przygode
z mtodosci.
Izabela Gass
pracownik Archiwum PAN
wspotpracownik PIBM
Fragmenty pamietnika:
- Ortowicz M., Moje wspomnienia tury-

styczne. Wydawnictwo Ossolinem, 1979, s.
133,263
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Dwie komory serca

W Polskim Instytucie Badawczym i Muzeum zobaczy¢ mozna wystawe prac polonijnej artystki — Romany Juszkie-
wicz-Berkeczné. W kolejnej czesci Wywiadu z wizjg przedstawiamy ja prywatnie. Sama artystka opowiada o sobie,

Opowiedz krétko: skad pocho-
dzisz, jak Twoje losy w Polsce sie
toczyty?

Urodzitam sie na Pomorzu, ale

w zasadzie moja rodzina nie
pochodzita stamtad. To powojenne
losy rzucity tam moich dziadkéw.
Mieszkalismy koto Gdariska —

w Pruszczu Gdanskim. Jezeli kto$
sie mnie pyta, skad ja pochodze,
to moéwiac szczerze, brakuje mi
tego korzenia... Tam sie urodzi-
fam, tam spedzitam szesnascie

lat, a potem sie przenieslismy do
Katowic. Z kolei studia skonczytam
w Poznaniu. No i potem wiasnie
juz Wegry.

Studiowatas w Poznaniu. Jak ten
akademicki czas wptynat na Twoje
Zycie poZniejsze?

To jest ten piekny okres na Akade-
mii Sztuk Pieknych, wtedy to byta
Panstwowa Wyzsza Szkofa Sztuk
Plastycznych. O tyle ciekawa,

bo istniat tam jeden wydziat
Malarstwa, Grafiki i Rzezby. | to
byta bardzo fajna sprawa, ponie-
waz i malarstwo, i grafika, i rzezba...
taczylismy sie. Po pierwsze bogate
zycie towarzyskie. Po drugie
pracownie, w ktérych cztowiek
zdobywat wiedze — malarska, czy
graficzna. Przechodzilismy z jednej
pracowni do drugiej. Studiowa-
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o Polsce, o wegierskim zyciu.

tam u Tadeusza Brzozowskiego.
Wspominam go jako wspaniatego
cztowieka, bardzo znanego. Nie ma
chyba zadnej encyklopedii gdzie
by nie figurowato jego nazwisko,
wielka osobowos¢, cztowiek, nie
tylko jako pedagog, ale jako osoba,
z ktérag cztowiek sie spotyka,

bo moze porozmawiac¢ na réwni,
a nie w relacji studentka i on —
bardzo znany profesor.

I ma to, na pewno, wptyw na to,
co ja obecnie robie, na sposéb
jak ja maluje, czy rysuje, czy co mi
pozostato w pamieci. Jestem tez
naprawde bardzo dumna z tego,
Ze na zajecia z rzezby, chodzitam
na pierwszym roku do bardzo
znanego na Wegrzech Bronistawa
Chromego. To chyba wiasnie to,
co on przekazat przez ten rok,
miato wielki wptyw na to, jakim
jestem pedagogiem. Prowadzac
zajecia rzezbiarskie dla mtodziezy,
wykorzystywatam wszystkie jego
tajniki, sposoby. Cho¢ to byt tylko
rok, to mi pozostato az do dzis.

Jak to sie stato, Zze znalaztas sie

na Wegrzech?

Wegry... To byta ciekawos$¢ tego
kraju... Zawsze podczas wizyt

tu, jeszcze z rodzicami, a pdzniej
juz jako studentka...

No i poznatam tu swojego meza,
to sie wiasnie tak wszystko zaczeto.

Jak sie poznaliscie?

To on mnie zauwazyt! Na wyspie
Matgorzaty. Nie miat jednak
odwagi podejsc... Pdzniej ja
odesztam, zrobitam zakupy, wsia-
datam do tramwaju i okazako sie,
ze ion tez jest w tym tramwaju.
Wtedy zdecydowat sie, ze mi
pomoze, bo miatam pakunki.

| pomégt mi. Odprowadzit mnie

i umoéwit sie na randke. Bylismy tu
w Budapeszcie, poniewaz moja
mama obchodzita imieniny

15 maja i tato postanowit, ze imie-

niny beda wiasnie tutaj. Wtasnie
dzieki temu sie poznalismy.
Potem bardzo szybko to sie poto-
czyto. Przyjechat do mnie, o$wiad-
czytsie i... Po trzech miesigcach,
chyba, naszej znajomosci, stwier-
dzilismy, ze chcemy by¢ razem.

W USC od razu nie dostalismy
termin, ale w koncu specjalnie dla
nas otworzono Patac Slubdw, zeby
nam dac $lub. No, i tak sie zaczeto.

Od razu przeniostas sie na Wegry?
O nie, niel Mimo ze nalezelismy
do Uktadu Warszawskiego, to nie
wygladato wcale tak, ze mozna
byto od razu sie przenies¢.

Rok musiat ming¢. Mimo,

ze ja nawet wczesniej dostatam
od Wegréw zgode na przeniesie-
nie sie. Zgtositam sie do wtadz
polskich, méwiac ze juz mam
zgode Wegréw, a Polska jeszcze
zwlekata ze zgoda.

Jak pamietasz dwczesne Wegry?
No, na pewno inne niz teraz.

No jak zawsze, po prostu bardzo
przyjazne. Z mojego pokolenia,
albo starszego, to w zasadzie nie
spotkatam kogos, kto by nie byt

w Polsce przynajmniej raz. Komu
nie zastukatoby troszeczke bardziej
serce i nie wspominatby, ze kogos
tam zostawit, ze przezyt jaka$
mitosc.

Teraz mfodziez nie jezdzi az tak
bardzo, chociaz mam kilka uczen-
nic, ktére byty w Polsce i jedna

z nich powiedziata, bedac teraz

w Polsce - "Wy sobie wracajcie, a ja
chce zostac tu w Polsce". Ja moéwie
"Dlaczego?". Ona méwi: "Prosze
Pani, ja zobaczytam ten kraj i ludzi,
krajobraz, zwyczaje, i jedzenie,
Moge tu zostac i nie chce wracac".
Bardzo mnie tym wzruszyta.
Naprawde to byto dla mnie co$ tak
bardzo mitego, Ze po tylu latach,
kiedy whasciwie mtodzi nie jezdzili
do Polski, wracaja. Po powrocie
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przekazuja te wspaniate wiadomo-
$ci o naszym kraju i ze sa zachwy-
ceni. Méwia, ze jest taki kraj, ktory
naprawde moze zachwycic.

Jak u Was w domu wygladaja
Swieta? To tez potaczenie polsko-
-wegierskie? Czy na przyktad
Wigilia, to tylko polska?

O, tylko polska, tylko! Maz catko-
wicie zaakceptowat te zwyczaje,
kuchnie, ktéra mu bardzo odpo-
wiada, takze nie miatam z tym
nigdy zadnego problemu.

Na poczatku naszego matzen-
skiego pozycia stwierdzit, ze nie
gotuje tak, jak jego babcia. Wiec
pomyslatam sobie: koniec kropka.
To gotuje odtad jak Polka. | to mi
sie udato. Barszczyk jest uwiel-
biany, pierozki z kapusta.

Wazny dla Ciebie jest polski
koscidt, bo nie jest tylko miejscem
religijnym. To religijne miejsce
mozna znaleZ¢ w kazdym wegier-
skim kosciele? To jest cos wiecej,
chyba.

Uczestnictwo w mszy w jezyku

polskim, to jest zupetnie co innego.

Nie dlatego, ze idac do kosciota
wegierskiego nie bardzo pojmuje
tego, co méwig — nie! Ma to jako$
zupetnie inny wymiar. Szczegélnie
od czasu, kiedy istnieje Dom Polski
- to mamy rézne imprezy towarzy-
szace, po mszy. Wystepy roznych
zespotéw, wystawy, promocje
réznych ksigzek.

Tak wiele sie dzieje w Srodowisku
Polonii, Ze masz wrazenie, jakbys
zyta w Polsce?

Rzeczywiscie. Jest tyle imprez

i ciekawych spotkan, ze trzeba

po prostu nieraz wybierac. | ciezko

nieraz wybiera¢ - czy p6js¢ tu, czy
pojs¢ tu. Tak juz byto parokrotnie.

To dobrze?
Uwazam, ze bardzo dobrze.

A z drugiej strony, nie masz troche
wrazenia, Ze niestety mtodzi mniej,
nie wiem z jakiego powodu, ale
mniej angazuja sie w polonijne
zycie?

Tak.To jest fakt. Na przyktad mdj
syn, nie zawsze ma ochote przyjs¢.
A dlaczego? Bo jest bardzo mato
ludzi w jego wieku. Jedni, maja juz
rodziny, inni maja prace,

no i ciezko po pracy, nie majg wiec
ochoty. Przychodza wiec te stare
Polonuski, maja swoje tematy.

Ja to rozumiem. A wiele polskiej
kultury moga znalez¢ w internecie.

Czyli jest prosciej, bo mamy
wiasnie internet, mamy posty
kontakt z Polska, z kulturg polska?
Jak to byto kiedys?

Gazety. Przy Instytucie Polskim byt
sklep i ja co tydzien chodzitam tam,
i odbieratam plik gazet.

No i czytatam.

Co to znaczy byc¢ Polakiem na
Wegrzech?

Zndéw wroce, do tego, ze jako
nauczycielka nie raz sobie nawet
mysle, ze mozna byto jeszcze lepiej,
jeszcze wiecej pokazywac jakie sa
zwyczaje polskiej, zaspiewac hymn
polski.

Prébowatam bra¢ udziat

w réznych konkursach, ktére
mowia o Polsce, o historii. Kiedys
byta Wiosna Ludéw i niestety
stwierdzitam, ze wtedy w szkole
podstawowej, dzieci mi zadawaty
pytania: "Po jakiej stronie byli

POLONIA
WEGLERSKA

Polacy? Z Rosjanami?".

W pierwszej chwili bytam
zdumiona, gdzie jest Jozef Bem?
Ale ostatnio, uczestniczylismy

w konkursie zwigzanym z 1956
rokiem i opowiadatam o Jozefie
Bemie, dlaczego studenci przed
pomnikiem Bema protestowali.
| ci moi uczniowie, zdobyli pare
nagréd.

ATy, dla swoich sasiadéw,

dla swoich uczniéw jestes Polkg?
Wegierka?

Czy tak naprawde nie zwracaja na
to uwagi?

Czy jestem Polka... tak, wiedza,

ze ja jestem Polka... Zawsze ktorys
z sasiaddéw sie pochwali, ze byt

w Polsce, gdzie byli, co jedli, co pili,
co przywiezli, jakie byly zakupy.

Raczej nie masz takich sytuacji,

Ze traktujg Cie inaczej?

Na pewno jest cos takiego, ale

to jest zwigzane bardziej ze strong
jezykowa. Byly momenty dla mnie
nieprzyjemne. Nie raz bywato

w szkole, ze gdybym ja sie przeje-
zyczyta bedac Wegierka, to inaczej
na mnie patrzyliby, ale ze jestem
Polka to patrza inaczej. Ale to
tylko, jesli chodzi o strone jezy-
kowa.

To teraz ostatnie pytanie. Wegry to
jest druga ojczyzna, czy kraj,
w ktdrym obecnie mieszkasz?
Jest w jakims$ sensie sSwiadomos¢,
ze jest to juz troche druga ojczy-
zna, ale to jest na takiej zasadzie,
jak to, ze sie ma w sercu dwie
komory. W jednej Polska,
w drugiej Wegry.
Rozmawiat Piotr Pietka
wspotpraca Anna Szczesnowicz
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1 czerwca w Kosciele Polskim

w Budapeszcie (godz. 17.00)
rozpoczna sie nabozenstwa
czerwcowe do Serca Pana Jezusa.
Junius 1-én a budapesti Lengyel
Templomban 17.00-kor elkezd6d-
nek a juniusi Jézus Szive istentisz-
teletek.

3 czerwca bemowskie przedszko-

laki z okazji Dnia Dziecka wybiora

sie do Parku Tarzana.

Junius 3-an Gyereknap alkalmabol
a bemes évodasok ellatogatnak

a Tarzan Parkba.

W dniach 10-11 czerwca uczniowie
Ogodlnokrajowej Szkoty Polskiej

na Wegrzech wezma udziat

w wycieczce do Pécs organizowa-
nej z okazji Dnia Dziecka.

Junius 10. és 11-én az Orszagos
Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi
Iskola tanuléi Pécsre kirandulnak
Gyereknap alkalmabal.

11 czerwca w Domu Polskim
odbedzie sig, organizowany przez
tamtejszy Oddziat POKO, wernisaz
wystawy ,$w. Wtadystaw w sztuce
polskiej i wegierskiej"

W tym dniu zaplanowano réwniez
wyktad i koncert muzyki $rednio-
wiecznej.

Wystawa bedzie czynna do

30 czerwca.

Junius 11-én a Lengyel Hazban

az ottani LKK részleg szervezésé-
ben megtartjdk a ,Szent Laszlé

a lengyel és a magyar m(ivészet-
ben” cimd kiallitds megnyitojat.
Szintén ezen a napon el6adas

és kozépkori zenei el6adas

is varhato.

A kiallitas junius 30-ig lesz megte-
kinthetd.

13 czerwca o godz. 17.00

w Kosciele Polskim w ramach
obchoddéw 100 rocznicy objawien
w Fatimie odbedzie sie Dzieh
Fatimski.

MIEDEYNARODOWY

~ KONKURS
wROSCIUSZKD
BICENTENARY"

(] :'U|||:["..I.|
kamporyc

najlepasy wicrse lab
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Wipoe] intormiacii na stromie:

www.kosciuszkoheritage.com/200
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Junius 13-a4n 17.00-kor a budapesti
Lengyel Templomban Fatimai
Napot rendeznek a Sz(izanya
fatimai megjelenésének a 100.
évforduldja alkalmabdl.

W dniach od 15-18 czerwca SNP

IV dzielnicy Budapesztu organizuje
wycieczke do Sandomierza

w ramach obchodéw Roku Wisty.
JUnius 15. és 18. kozott a IV.
keriileti LNO a Visztula Eve alkal-
mabdl kirdnduldst szerveznek
Sandomierzbe.

17 czerwca w Budapeszcie odbedg
sie uroczystosci Swieta wegierskiej
Polonii, ktérych organizatorami jest
Ogodlnokrajowy Samorzad Polski.
Rozpocznie je 0 godz. 11.00 msza
Swieta w Bazylice $w. Stefana.
Program artystyczny ubogaci
wystep Zespotu Piesni i Tanca
~Kortowo”z Olsztyna.

Junius 17-én lesz a Magyaror-
szagi Polénia Unnepe, amelynek

a szervezdje az Orszagos Lengyel
Onkormanyzat.

Az Ginnepség 11.00-kor kezd6dik

a Szent Istvan bazilikdban megtar-
tott szentmisével.

A mUvészeti programsorozat
fényét az Olsztynbdl érkezett
LKortowo” ének- és tdncegyiittes
fellépése fogja emelni.

17 czerwca Ogdlnokrajowa Szkota
Polska na Wegrzech uroczyscie
zakonczy rok szkolny.

Uroczystos$¢ potaczona bedzie

ze Swietem wegierskiej Polonii.
JUnius 17-én a Lengyel Nyelvok-
taté Nemzetiségi Iskola megtartja
Unnepélyes évzardjat. Az linnep-
séget egybekotik a Magyarorszagi
Polénia Unnepével.

18 czerwca w Kosciele Polskim

w Budapeszcie o godz. 10.00
rozpocznie sie polsko—wegierska
procesja Bozego Ciata i nastepnie
msza $wieta w jezyku polskim.
JUnius 18-an a budapesti Lengyel
Templomban lengyel — magyar
Urnapi kérmenet veszi kezdetét
10.00-kor, amely utan lengyel
nyelvil szentmisét tartanak.

CO BEDZIE?

18 czerwca Stowarzyszenie Kato-
likdéw Polskich p.w. $w. Wojciecha
po procesji z okazji Bozego Ciata
zaprasza na spotkanie do Domu
Polskiego.

JUnius 18-an a Szent Adalbert
Egyesulet az Urnapi kdrmenet utan
taladlkozéra hivja az érdekl6ddket

a Lengyel Hazba.

W dniach od 18-25 czerwca
Stoteczny Samorzad Polski organi-
zuje kolonie dla dzieci polonijnych
w Rabce Zdroju.

JUnius 18. és 25. kozott a Févarosi
Lengyel Onkormanyzat Rabka
Zdréj-ban tabort szervez a poldniai
gyerekek részére.

Od 24 czerwca do 1 lipca Polska
Parafia Personalna na Wegrzech
organizuje ,Wakacje z Bogiem”
dla dzieci (szczegoty u s.Weroniki).
Junius 24-tél julius 1-ig a magyar-
orszagi Lengyel Perszondlis
Plébania,Vakacio Istennel” cimen
nyaraldst szervez a gyerekeknek
(részletek Weronika névérnél).

30 czerwca o godz. 15.00 w Bazy-
lice $w. Stefana w Budapeszcie
odbedzie sie uroczystos¢ koronacji
obrazu Matki Bozej Czestochow-
skiej.

Uroczystosci towarzyszyto bedzie
miedzynarodowe spotkanie
miodziezy.

Junius 30-an a budapesti Szent
Istvén bazilikdban a Czestochowai
Sz(izanya koronazasi innepsége
lesz.

Az Ginnepséggel parhuzamosan
nemzetkozi ifjusagi talédlkozot

is tartanak.

(.

Redakcja nie ponosi odpowiedzialnosci
za zmiany dokonywane
w w/w programach.
A szerkesztéség a programok
véltozasaért nem vallal felel6sséget.

Ogolnokrajowa
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Polak zwyciezca
Visegrad 4 Kerékparverseny 2017

Polak, Kamil Zielinski, reprezen-
tujacy zawodowa grupe kolarska
Domin Sport, wygrat na Wegrzech
pierwszy z czterech wyscigéw
Visegrad 4 Bicycle Race, Grand Prix
Wegier.

29-letni zawodnik po finiszu

na krétkim, ale do$¢ stromym
podjezdzie do opactwa benedyk-
tynskiego w Pannonhalma (1 km;
8,4%) pokonat rywali z piecio-
osobowej ucieczki Czecha Josefa
Cernego i drugiego Polaka, Adama
Stachowiaka (z grupy Voster
Uniwheels).

Za metg Kamil Zielinski powie-
dziat: To byt bardzo ciezki wyscig.
Uksztattowanie terenu, silny wiatr
i miejscami niska temperatura
dawaty sie we znaki. Dodatkowo
w stawce byto wielu mocnych
rywali. Razem z ekipg Domin Sport
jechalismy czujnie i w kazdej akcji
mieliSmy swojego przedstawiciela:
najpierw Artura Detko, potem
Piotra Skarzynskiego, a w koricu

odjechatem ja z Pawtem Charuc-
kim i 16 innymi zawodnikami. Na
wzniesieniach zaczely sie skoki,
sprawdzanie, kto jaka ma noge.
Ostatecznie zostato nas pieciu,
potem czterech. Przed metg
czekaty nas trzy ciezkie rundy z
bardzo sztywnym podjazdem. Na

ostatniej z rund wyszto, kto przy-
oszczedzit noge. Fajnie odnies¢
zwyciestwo poza granicami Polski,
zwlaszcza, ze to nasz pierwszy
wyscig UCI w tym sezonie.

Visegrad 4 Bicycle Race jest jedno-
dniowym wyscigiem kolarskim

i sktadniowa konkursu organizo-
wanego od 4 lat. Ten przebiega-
jacy przez tereny panstw Grupy
Wyszehradzkiej wyscig jest czescig
cyklu UCI Continental Europa.

Polacy juz wczesniej wielokrotnie
odnosili sukcesy w tym profesjo-
nalnym wyscigu kolarskim.

Najbardziej utytutowanym polskim
zawodnikiem tego cyklu jest Pawet
Bernas, ktéry w 2014 roku wygrat
etapy wegierski i stowacki,

a w 2015 roku czeski.

Na trasie polskiego etapu Polacy
tryumfowali dotychczas dwukrot-
nie —w 2015 roku Bartosz Warchol,
a w 2016 roku tukasz Owsian.

W Czechach na najwyzszym
podium w 2016 roku stangt Marek
Rutkiewicz.

Tegoroczny polski etap wyscigu
odbedzie sie 17 wrzesnia.
(red.) fot. domin sport
Zrédto: domin spotr, wikipedia

\/isegrad

-le Race
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Prenumerata PWi GP
A PW és a GP elofizetése

Roczna prenumerata miesiecznika,Polonia Wegierska”

(12 numeréw) i jego kwartalnego dodatku ,Gtos Polonii”

(4 nrumery) na rok 2017 wynosi dla prenumeratoréw:

A ,Polonia Wegierska” havilap éves eléfizetése (12 szam) és
negyedéves melléklete, a,Gtos Polonii” (4 szam) 2017. évre:

+ indywidualnych (1 egzemplarz) - 4.000 HUF/rok
» zbiorowych (5 egzemplarzy) — 20.000 HUF/rok

Ptatnos¢: przelew na konto.

El6fizetés mddja: banki dtutalds.

Przyjmujemy réwniez zamoéwienia na numery wczesniejsze -
mozna je zgtasza¢ na analogicznych warunkach.

Vallaljuk a kordbbi szamokra vonatkozé rendelések teljesité-
sét — azonos feltételek mellett.

Redakcja z wdziecznoscia przyjmuje takze wieksze sumy
wptat prenumeraty od 0séb oraz instytucji i samorzadoéw,
jezeli ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finansowe
prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-
00000004. W rubryce ,Kézlemény” prosimy wpisac¢, Lapkiadas
tdmogatds” (wsparcie dla pisma).

A szerkeszt6ség halasan elfogad nagyobb el6fizetdi 6sszege-
ket is, ugy maganszemélyekt6l, mint intézményektdl, ha ezt
pénziigyi helyzetlk lehetévé teszi.

WAZNE ADRESY

-

FONTOS CIMEK

Ogélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech
Orszagos Lengyel Onkormanyzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 1 261-17-98 olko@polonia.hu

Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy
Lengyel K6zm(vel&dési Kozpont

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 1 261-17-98 adalbert@dombudapeszt.com

Ogodlnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech
Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 1 261-27-48 szkolpol@polonia.hu

Polski Instytut Badawczy i Muzeum
Lengyel Kutatointézet és Mizeum

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 1 260-80-23 muzeum@polonia.hu

Stoteczny Samorzad Polski
Févarosi Lengyel Onkormanyzat

1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.

tel.: +36 1 332-19-79 flko@t-online.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech
Magyarorszégi,Bem Jézsef” Lengyel Kulturalis Egyestilet

1051 Budapest, Nador u. 34. Il. p.
tel: +36 1311-02-16

www.bem.hu bem@bem.hu

Stowarzyszenie Katolikéw Polskich na Wegrzech pw. sw. Wojciecha
Dom Polski im. Jana Pawta Il
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 262-69-08

www.dombudapeszt.com adalbert@dombudapeszt.com

Stowarzyszenie Kulturalne Uzytecznosci Publicznej Polonia Nova
Polonia Nova Kézhasznu Kulturalis Egyesilet

1061 Budapest, Jokai tér 1/2.

www.polonianova.hu biuro@polonianova.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny - Szkota Polska przy Ambasadzie RP
A Lengyel Nagykovetség mellett miikodé Lengyel Iskola

1025 Budapest, Torokvész at 15.
tel.: +36 1 326-83-06

tel.: +36 70 701-38-47 polish_school@gazeta.pl

Polska Parafia Personalna na Wegrzech
Lengyel Perszondlis Plébénia

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1431-84-13

www.parafiabudapeszt.republika.pl plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie
Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége

1068 Budapest, Vérosligeti fasor 16.
tel.: +36 1 413-82-00
www.budapeszt.polemb.net budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Referat Konsularny Ambasady RP
A Lengyel Koztérsasag Nagykovetsége Konzuli Osztélya

1068 Budapest, Vérosligeti fasor 16.
tel.: + 36 1 413-82-08

www.budapeszt.polemb.net budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Instytut Polski w Budapeszcie
Lengyel Intézet

1065 Budapest, Nagymezé u. 15.
tel:+36 1311-58-56
www.polinst.hu info@polinst.hu

biblioteka@polinst.nu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

Program radiowy w jezyku polskim:
Magazyn Polski — emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale srednie 873 kHz)

Redakcja Polska Magyar Radi6 zRt.

1088 Budapest, Brédy S. u. 3-5.

Polonia Wegierska
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Choé i w kwietniu :::::d':ll::::;l; .
stonko grzeje, y J-

Grzmot w maju
sprzyja urodzaju.

Pierwszego maja deszcz,
nieurodzaju wieszcz.
Deszcz majowy,
chleb gotowy. @
Kto sie w maju urodzi,
dobrze mu sie powodazi.

Duzo chrabaszczy w maju,
proso bedzie niby w gaju.

Jesli w maju Snieg
sie zdarzy,
to lato dobrze
wyparzy.
Chiodny marzec,
cieply maj,
bedzie zboze
jako gaj.
Grzmot w maju
nie szkodzi,
s

ad dobrze obrodzi.

Jesli w maju grzmot,
rosnie wszystko w lot.

Majowe btoto,

wiecej niz zloto.
N
/ \ Gdy kukutka kuka w maju,
\ ) spodziewaj sie urodzaju.
Y 2 pelenia

wegiers




